SELECCION DE PRODUCTO

ENFRIADORAS Y BOMBAS DE CALOR
SCROLL DE CONDENSACION POR
AIRE SCROLL CON TECNOLOGIA
GREENSPEED®

Unidad con opcién de bajo nivel sonoro

30RB/30RBP 170R-950R

Potencia frigorifica nominal 170-940 kW

greenspeed €

AQUASNAP

30RQ/30RAP 165R-520R

Capacidad calorifica 170-530 kW
Potencia frigorifica 160-500 kW

Las enfriadoras de liquido y las bombas de calor AquaSnap® son la mejor solucién para
aquellas aplicaciones comerciales e industriales en las cuales tanto instaladores como
oficinas técnicas y propietarios exigen la maxima calidad con unos costes de instalacion
reducidos y prestaciones dptimas.

La nueva generacion AquaSnap® se articual en dos nuevas versiones:

- La version AquaSnap® (30RB-30RQ) presenta una arquitectura todo-en-uno
compacta, optimizada para aplicaciones a plena carga en las que se requiera un
menor coste de inversion (Capex bajo).

- La version prémium AquaSnap® con tecnologia Greenspeed® (30RBP-30RQP) es
un producto optimizado para aplicaciones de carga parcial en las que se requiera
una alta eficiencia SEER, SEPR, SCOP o IPLV. Esta version esta equipada con
ventiladores y bomba de velocidad variable que ofrece el mejor rendimiento con
carga parcial y su disefio reduce los costes de mantenimiento durante la vida util
de la enfriadora. Adicionalmente, el nivel sonoro medido en condiciones de carga
parcial es muy bajo. La gama AquaSnap® con tecnologia Greenspeed® es eficiente,
silenciosa y opera en la unidad estandar desde -20 °C hasta +48 °C.

EUROVENT
CERTIFIED
PERFORMANCE

www. eurovent-certification.com
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Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial Comprobacién de la vigencia del certificado:
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R-32: LA MEJOR SOLUCION PARA ENFRIADORAS DE LiQUIDO Y
BOMBAS DE CALOR SCROLL

Carrier fue pionero en la introduccion de fueldleos pesados R-1234ze con PCA ultrabajo en las enfriadoras de tornillo a principios
de 2016. Hoy en dia, después de haber examinado sus principales propiedades, Carrier ha elegido el refrigerante R-32 para
reemplazar el refrigerante de elevado PCA R-410A en enfriadoras de liquido y bombas de calor de compresion Scroll por su
menor impacto ambiental, su alto rendimiento energético, su gran disponibilidad y su facilidad de uso.

El R-32 es hasta la fecha la solucion de refrigeracion perfecta para unidades equipadas con compresores Scroll. Gracias al
uso de refrigerantes R-32, Carrier ha reducido la huella de carbono de su gama de enfriadoras de liquido y bombas de calor
AquaSnap® un 80 %. Esta mejora se debe a un PCA mucho mas bajo y a una reduccién considerable de la carga frigorifica
del sistema en comparacién con la generacion anterior, que usaba el R-410A.

La opcion R-32 también es una buena opcidon econémica, ya que limita la cantidad de impuestos en los HFC en funcién del
impacto de CO, y de la legislacion local.

HUELLA DE CO,
REDUCIDA HASTA UN =80 %

Menor impacto medioambiental directo (-80 % respecto a R410A)
m EI R-32 no tiene potencial de agotamiento del ozono (ODP = 0)

m El potencial de calentamiento atmosférico (PCA) del R-32 es de 675, que equivale a la tercera parte del PCA del R-410A
(PCA 2088)

m La carga frigorifica AquaSnap® R-32 se reduce un 30 % en comparacién con la version anterior con R-410A*

m Asi pues, la huella de carbono directa del AquaSnap® R-32 es de 473 (675 x 0,7), un 80 % inferior a la version del R-410A
(2088 x 1)

PCA (CO;eq.) Carga de
refrigerante* (xg)
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* Reduccion de la carga de refrigerante en las bombas de calor Carrier gracias al uso del R-32 y al nuevo disefo de la bateria.

* Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



R-32: LA MEJOR SOLUCION PARA ENFRIADORAS DE LiQUIDO Y @
BOMBAS DE CALOR SCROLL

Valor SEER hasta+10 %
Valor SCOP hasta +6 %

Alta eficiencia energética

La eficiencia estacional del AquaSnap® R-32 es superior a la de la versién anterior R-410A en lo siguiente:
- +10 % aproximadamente en modo de refrigeracion
- +6 % aproximadamente en modo calor

Valor SEER en Valor SCOP en DIIEEgI%
refrigeracion calefaccion REA
106
110
100
100

OQ SIMPLICIDAD

Ampliamente disponible y facil de usar

Hay mas de 50 millones de unidades de climatizadores R-32 en el mercado mundial. Mientras que en climatizadores domeésticos
y comerciales ya se habia introducido el R-32, la mayoria de los fabricantes actuales estan incorporando el R-32 en sistemas
VRF, enfriadoras de liquido y bombas de calor, lo que expande la disponibilidad del R-32 en todo el mundo.

Millones de unidades R-32

Amplia adopcion
del R-32 en AC

Primeras enfriadoras
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R-32 R-32 50
1 20
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El R-32 esta ampliamente disponible desde hace mas de 15 afios, ya que representa el 50 % de la composicion del R-410A.
El R-32 es facil de usar: como es un refrigerante puro, no es necesario vaciar todo el circuito en caso de fuga.

SEGURIDAD

R-32 es un refrigerante clasificado A2L debido a su baja inflamabilidad.
- No existen requisitos de seguridad especificos para el transporte de enfriadoras por carretera o para su instalacién
al aire libre.
- Las herramientas de servicio deben estar certificadas para refrigerantes A2L de acuerdo con lanorma ISO 817 o EN 378.
- Los técnicos de servicio deben estar cualificados para la soldadura de componentes de fluidos del grupo 2 segun la
Directiva de Equipos a Presion (PED).

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



AQUASNAP® - LAS VENTAJAS PARA EL CLIENTE

m Rendimiento extraordinario

La gamaAquaSnap® 30RBP/RQP con tecnologia Greenspeed®
de Carrier, equipada con ventiladores de velocidad variable,
(VFD de serie, EC en opcional) y bombas de velocidad variable
opcionales, ajusta automaticamente la potencia frigorifica y el
caudal de agua para adaptarse perfectamente a las
necesidades del edificio o a las variaciones de carga. ¢El
resultado? Un funcionamiento 6ptimo tanto a plena carga como
a carga parcial (valor SEER 3,9 SCOP de hasta 5,4). La
30RBP/RQP ofrece una eficiencia energética hasta un 10 %
superior a la de la gama anterior con una superficie igual o
inferior en planta.

La gama ya cumple plenamente con las directivas de
EcoDisefo de 2021.

Valor SEER hasta 5,4
Valor SCOP hasta 3,9

m Amplio ambito de aplicacion

La gama AquaSnap® se adapta a diversos ambitos de
aplicaciones, desde el sector terciario hasta los procesos
industriales. Esta gama puede funcionar a una temperatura
exterior de entre -20 °C y +48 °C, y permite regimenes de
agua negativos (-8 °C). Las unidades AquaSnap® 30RBP/RQP
satisfacen las expectativas mas exigentes en materia de
eficiencia energética y ahorro, independientemente del clima
y de la aplicacion, por lo que son ideales tanto para lujosos
edificios de oficinas y hoteles como para instalaciones
sanitarias, centros informaticos y proyectos industriales.

DE
-20 °C
248 °C

*

m Inteligencia y conectividad

El sistema de control inteligente SmartVu™ muestra los
parametros de funcionamiento en tiempo real, de modo que
el manejo resulta sencillo y especialmente intuitivo. La gama
AquaSnap® 30RBP/RQP también incluye un innovador
sistema inteligente de control energético que suministra al
usuario datos de interés, como la potencia absorbida (kW) y
la energia eléctrica (kWh) consumidas en tiempo real, la
capacidad instantanea (kW) y la energia (kWh)frigorifica y
calorifica aportada y los valores instantaneos y medios de la
eficiencia energética estacional. Para maximizar el ahorro
energético, los expertos de Carrier pueden realizar un
seguimiento remoto del AquaSnap® 30RBP/RQP para una
mayor optimizacion del consumo energético.

VIGILANCIA
ENERGETICA
INTELIGENTE

m Facil instalacion y mantenimiento sencillo

Gracias a las bombas de velocidad variable en unidades de
hasta 950 kW, al ajuste automatico del caudal de agua nominal
mediante regulacion electréonica y a la medicion automatica
del rendimiento energético de la unidad en condiciones reales,
el consumo de energia de bombeo se reduce hasta dos tercios.
Estas innovaciones aportan tranquilidad a los instaladores y
a las companias de mantenimiento y reducen la factura
energética del usuario.

Consumo de energia
de bombeo reducido

hasta un 66 %

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



AQUASNAP® - LAS VENTAJAS PARA EL CLIENTE

Las enfriadoras de liquido y las bombas de calor AquaSnap®
estan disefiadas para cumplir los requisitos actuales y futuros
en materia de uso eficiente de energia y las emisiones
reducidas de CO; contemplados en las normativas europeas
relativas al disefio ecoldgico y los gases fluorados utilizando
las mejores tecnologias disponibles en la actualidad:
- Carga reducida del refrigerante R-32 sin efecto de
destruccion sobre la capa de ozono y reducido PCA;
- Compresores Scroll;
- Ventiladores Greenspeed® de velocidad variable
(modelos 30RBP-30RQP);
- Intercambiadores de calor de microcanales NOVATION™
con una nueva aleacion de aluminio (30RB/RBP)
- Intercambiadores de calor de placas soldadas que
reducen las caidas de presion;
- Control por microprocesador autoadaptable con
inteligencia Greenspeed®;
- Pantalla tactil en color con posibilidades de conectividad
a la web.

Ambas versiones AquaSnap® pueden ir equipadas con un
modulo hidraulico integrado en las dimensiones de la unidad
estandar, lo que simplifica la instalacién reduciéndola a un
numero limitado de operaciones (Plug & Play), como la conexion
de la entrada de alimentacion y de las tuberias hidraulicas de
impulsioén y retorno, en funcion de las dimensiones de la unidad
estandar.

Como opciones recomendadas por Carrier, la AquaSnap® puede
ir equipada con una o dos bombas de velocidad variable
Greenspeed®, lo que permite un ahorro significativo de energia
de bombeo (mas de dos tercios), garantiza un mayor control del
caudal de agua y mejora la fiabilidad general del sistema.

m Funciones de control especificas para reducir el uso de
energia de la unidad de refrigeracion durante los periodos
de ocupacién y de no ocupacion:

- Reloj interno de programacién horaria: permite controlar
el encendido/apagado y el funcionamiento de la
enfriadora con un segundo punto de consigna.

- Reajuste automatico del punto de consigna basado en
la temperatura del aire exterior o la temperatura del aire
ambiente interior (opcional);

- Control flotante de la presiéon de condensacion;

- Control de los ventiladores de velocidad variable;

- Limitacion de la demanda de refrigeracion.

Consulte el capitulo sobre control para obtener mas
informacion al respecto.

m Bomba de velocidad variable Greenspeed® para reducir
hasta en 2/3 el consumo de energia de bombeo (opcion
recomendada por Carrier).

- Eliminacion de las pérdidas de energia provocadas por
la valvula de control de caudal de agua mediante la
configuracion electrénica del caudal nominal;

- Ahorro de energia durante los periodos de espera o en
el funcionamiento con carga parcial por reduccion
automatica de la velocidad de la bomba de agua. El
consumo de energia del motor de la bomba varia con el
cubo de la velocidad, de manera que con solo un 40 %
de reduccion de la velocidad se puede reducir el consumo
de energia en un 80 %.;

- Mejora el rendimiento de la unidad en carga parcial
(aumento del valor SEER/SCOP con caudal de agua
variable de acuerdo a EN14825).

Consulte el capitulo sobre la opciéon hidraulica para obtener
mas informacion al respecto.

Bajo coste operativo

m Uso eficiente de la energia en carga parcial y total y disefio
eficiente del sistema de agua.

- SEER2/7c hasta 5,4 (version 30RBP) de acuerdo con la
nueva normativa Ecodesign 2016/2281 y SCOP 35 °C
hasta 3,9 (version 30RQP).

- Conjunto de compresores Scroll equipados con un motor
de alta eficiencia que permite suministrar la potencia
exacta de refrigeracion para la carga solicitada;

- Valvula de expansion electronica que permite el
funcionamiento a una presiéon de condensacién menor y
una mejor utilizacién de la superficie de intercambio de
calor del evaporador (control de sobrecalentamiento);

- Condensador con intercambiadores de calor de
microcanales de aluminio NOVATION™ (30RB/RBP) de
alta eficiencia y ventiladores de velocidad variable
Greenspeed® (version 30RBP-30RQP)

- Intercambiadores de calor de placas soldadas con baja
caida de presion (< 45 kPa segun las condiciones
Eurovent).

m Ahorro extra de energia a través de multiples opciones.
- Gestion de un aero-refrigerante Carrier para realizar el
modo free cooling;
- Recuperacion parcial del calor.

m Costes de mantenimiento reducidos:
- Diagndstico rapido de posibles incidentes y su histérico
a través del control;
- Alertas de mantenimiento programables;
- Alertas de control de fugas programables segun FGas

* Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



AQUASNAP® - LAS VENTAJAS PARA EL CLIENTE

Bajo nivel sonoro

m Condensador con ventiladores de velocidad fija (30RB-
30RQ):

- Ventiladores opcionales de baja velocidad (700 rpm) y
cerramientos del compresor para reducirde 6 a 7 dB (A)
el nivel de ruido a plena carga;

- Baterias de condensacion en forma de V de angulo
abierto que permiten un flujo de aire mas silencioso;

- Ventiladores Flying Bird ™ de bajo nivel sonoro de sexta
generacion fabricados con un material composite (patente
de Carrier);

- Soportacion especifica del ventilador para la reduccion
de ruido (patente de Carrier).

m Condensador con ventiladores de velocidad variable
Greenspeed® (30RBP-30RQP) recomendados por Carrier
para un funcionamiento alin mas silencioso):

- Ajuste opcional de fabrica de los ventiladores a menor
velocidad junto con los cerramientos de compresores
para reducir de 6 a 7 dB (A) el nivel de ruido a plena
carga;

- Comportamiento acustico excepcional durante el
funcionamiento con carga parcial a través de la variacion
progresiva de la velocidad del ventilador.

m Funciones de control especificas para reducir el nivel sonoro
durante la noche o en periodos de no ocupacion.

- Control de reduccion acustica en periodo nocturno
mediante la limitacién de la capacidad de refrigeracion y
la velocidad del ventilador;

- Compresores Scroll de bajo nivel sonoro y vibraciones
reducidas;

- El conjunto del compresor viene instalado en un chasis
independiente sobre soportes flexibles antivibratorios;

- Soporte dinamico de las lineas de aspiracion y descarga,
lo que reduce al minimo la transmision de vibraciones
(patente de Carrier);

- Encapsulado acustico del compresor que reduce las
emisiones de ruido (opcional).

B

Instalacién facil y rapida

m Disefo compacto.
- Las unidades AquaSnap® estan disefiadas para ofrecer
dimensiones compactas para una facil instalacion.
- Con una longitud aproximada de 4,8 m para 550 kW y
una anchura de 2,25 m las unidades requieren un espacio
minimo en el suelo.

m Modulo hidraulico integrado (opcional).
- Bomba de agua de baja o alta presion (segun sea
necesario);
- Bomba simple o doble (segun sea necesario) con
equilibrado del tiempo de funcionamiento y conmutaciéon
automatica a la bomba auxiliar en caso de averia;

*

- Bombas de velocidad variable integradas con ajuste
automatico del caudal de agua nominal mediante
regulacion electronica en la pantalla del usuario;.

- Filtro de agua de proteccion de la bomba contra las
particulas en circulacion;

- Sensores de presion para la visualizacion digital directa
del caudal y las presiones de agua;

- Aislamiento térmico y proteccién contra las heladas de
hasta -20 °C mediante un calentador (opcional).

- Vaso de expansion con membrana de alta capacidad
(opcional).

m Modulo hidraulico integrado con bomba de velocidad
variable Greenspeed® (opcién recomendada por Carrier):

- Ajuste electronico facil y rapido del caudal de agua
nominal al poner en marcha la unidad, eliminando asi el
ajuste de la valvula de control del caudal de agua;

- Control automatico de la velocidad de la bomba basado en
una velocidad constante, en una diferencia de presion
constante o en una diferencia de temperatura constante.

m Conexiones eléctricas simplificadas:
- Un punto de conexién Unico de alimentaciéon sin neutro;
- Interruptor principal con alta capacidad de corte;
- Circuito de control de 24 V mediante transformador
integrado.

m Conexiones de agua simplificadas:
- Conectores de tipo Victaulic en el intercambiador;

- Conexiones hidraulicas claramente identificadas y
sefializacion de referencia para las conexiones de
entrada y salida de agua.

m Agil puesta en marcha de la unidad:
- Prueba sistematica en fabrica antes del envio;
- Control con una funcién de prueba rapida para la
verificacion paso a paso de los sensores, los componentes
eléctricos y los motores.

Costes de instalacion reducidos

m Bomba de velocidad variable Greenspeed® opcional con
modulo hidraulico (opciéon recomendada por Carrier).

- Eliminacién del coste de la valvula de control del caudal de
agua.

- El disefio del circuito de agua con caudal variable en el
primario (VPF, por sus siglas en inglés) puede proporcionar
importantes ahorros en los costes de instalacion en
comparacion con los sistemas tradicionales de primarios
constantes y secundarios variables; eliminacion de la bomba
de distribuciéon secundaria, etc.

- Disefio del circuito de agua con fancoils equipados con
valvulas de dos vias en lugar de valvulas de tres vias.

m Reduccion y, segun disefo, eliminacion del depdsito de
inercia debido al avanzado algoritmo de control de Carrier.
- Volumen minimo del circuito de agua reducido a 2,5 I/kW.

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



AQUASNAP® - LAS VENTAJAS PARA EL CLIENTE

Respeto al medioambiente

Las enfriadoras AquaSnap® con tecnologia Greenspeed®
suponen un estimulo para las ciudades ecoldgicas y
contribuyen a un futuro mas sostenible. La opcion del
refrigerante R-32 combina una carga de refrigerante reducida
hasta un -30 %, un PCA inferior al 70 % en comparacion con
la version anterior con R410A y una eficiencia energética
excepcional, por lo que reduce significativamente el consumo
de energia y rebaja las emisiones de didoxido de carbono
durante todo su ciclo de vida.

La enfriadora de liquido AquaSnap® esta equipada con una
funcién de modelizacién de energia que indica la potencia
térmica instantanea (kW) y la energia térmica (kWh)
aportadas, la potencia absorbida (kW) y la energia eléctrica
(kWh) consumida y la eficiencia energética instantanea y
media estacional para la supervisién y la comprobacion de
los rendimientos de la unidad.

El consumo de energia de bombeo puede reducirse hasta
en dos tercios usando la bomba de velocidad variable
Greenspeed®.

40 % menos de carga de refrigerante: la tecnologia de
microcanales empleada en las baterias de los condensadores
optimiza la transmision térmica minimizando al mismo
tiempo el volumen de refrigerante.

Circuitos herméticos de refrigerante:

- Al no utilizarse tubos capilares ni conexiones abocardadas,
los riesgos de fugas se reducen

- Verificacion de los transductores de presion y de los
sensores de temperatura sin transferencia de la carga
de refrigerante

- Valvula de aislamiento en la descarga y conjunto de
valvula de servicio en la linea de liquido para facilitar el
mantenimiento

- Personal de mantenimiento Carrier altamente cualificado
para garantizar la idoneidad de las intervenciones en el
circuito de refrigerante

- Planta de produccion certificada por la norma ISO 14001

Detecciéon de fugas de refrigerante: disponible de manera
opcional, este contacto seco adicional permite informar de
posibles fugas detectadas por sensores instalados en
campo. El detector de fugas (suministrado por otros
proveedores) debe montarse en la ubicacion de mayor
riesgo.

Excelente fiabilidad

*

Tecnologia de Ultima Generacion

- Dos circuitos de refrigerante independientes; en caso de

averia en el primer circuito, el segundo entra en servicio

automaticamente para mantener la refrigeraciéon parcial

en todo tipo de circunstancias.

Todos los componentes del compresor son de facil

acceso en la instalacion para minimizar el tiempo de

inactividad.

Intercambiador de calor de microcanales (30RB-30RBP)

Novation™ totalmente de aluminio (MCHE) con una mayor

resistencia a la corrosién que una bateria convencional. La

construccion total de aluminio elimina la formacion de

corrientes eléctricas entre el aluminio y el cobre, que son

responsables de la corrosion de la bateria en atmodsferas

salinas o corrosivas.

- Disefio de bateria en V para protegerla contra el impacto de
granizo.

- Opcional-anticorrosién-de la bateria, "Enviro Shield®",
para-uso-en-ambientes-moderadamente-corrosivos. El
tratamiento se caracteriza por un recubrimiento que se
aplica por un proceso de conversion autocatalitica, que
modifica la superficie del aluminio a escala nanométrica,
produciendo un revestimiento de 100 a 200 nm de
espesor integrado en el propio intercambiador. Inmersién
completa en un bafo para asegurar una cobertura del
100 %. Sin variacion de transferencia térmica, probada
en 4000 horas de aspersion salina segun ASTM B117.
Revestimiento opcional de la bateria con proteccién Super
Enviro-Shield® contra la corrosion para uso en entornos
extremadamente corrosivos. Recubrimiento
extremadamente duradero y flexible de polimero epoxi
aplicado en los intercambiadores de calor de microcanales
mediante un proceso de recubrimiento por electroforesis
finalizado con una capa protectora contra radiacién UV.
Variacion minima de transferencia de calor, probada en
6000 horas de aspersion salina segun ASTM B117, mayor
resistencia a impactos segun ASTM D2794.
- Interruptor electrénico de caudal. Interruptor de caudal del
evaporador Auto-ajuste segun el tamano del refrigerador
y el tipo de fluido.

m Control autoadaptativo:

- El algoritmo de control impide el excesivo funcionamiento
en ciclos del compresor y permite reducir el volumen de
agua en el circuito (patente de Carrier);

- Descarga automatica del compresor en caso de una
presion de condensacion anormalmente alta;

- Ajuste automatico de la velocidad del ventilador en caso
de suciedad en la bateria (modelos 30RBP-30RQP);

- Arranque suave del ventilador para aumentar la vida util
de la unidad (modelos 30RBP-30RQP).

m Pruebas de resistencia excepcionales:

- Para disefiar componentes y subconjuntos criticos que
minimicen el riesgo de fallo in situ, Carrier emplea
laboratorios especializados y herramientas de simulacién
dinamica avanzadas.

- Para garantizar que las unidades lleguen a las
instalaciones de los clientes en el mismo estado en el
que se probaron en fabrica, Carrier comprueba el
comportamiento de las maquinas en transporte a lo largo
de una prueba de 250 km. La ruta de la prueba esta
basada en una norma militar y equivale a un trayecto de
5000 km en camidén por una carretera convencional.

- Para garantizar la resistencia a la corrosiéon de las
baterias, se realiza una prueba de resistencia con niebla
salina en los laboratorios del grupo.

- Ademas, para mantener las prestaciones de la unidad
durante toda su vida operativa y minimizar al mismo
tiempo los gastos de mantenimiento, los usuarios finales
pueden acceder al servicio de supervision remota
«Connected Services».

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



AQUASNAP® - LAS VENTAJAS PARA EL CLIENTE

Disenadas para ser compatibles con el
diseio ecoldégico de edificios

Un edificio ecolégico («Green Building») es un edificio
sostenible desde un punto de vista ambiental, disefiado,
construido y explotado para minimizar su impacto total en el
entorno.

El edificio resultante sera econémico de explotar, ofrecera una
mayor comodidad y creara un entorno mas saludable para las
personas que vivan y trabajen en él, lo que aumentara su
productividad.

El sistema de aire acondicionado puede representar entre el
30 % y el 40 % del consumo anual de energia de un edificio.
Elegir el sistema de aire acondicionado adecuado es una de
las principales consideraciones que deben tenerse en cuenta
la hora de disefar edificios ecoldégicos. Las unidades
AquaSnap® 30RBP/30RQP ofrecen una solucion a este
importante desafio en los edificios con una carga variable a
lo largo del afio.

Existen diferentes programas de certificacion de edificios
ecolégicos reconocidos internacionalmente que ofrecen
evaluaciones externas de impacto ecolégico para distintos
tipos de edificios.

El ejemplo que sigue analiza como la nueva gama AquaSnap®
de Carrier ayuda a los clientes con la certificacion para edificios
LEED®.

Certificado de ahorro de energia

La gama AquaSnap® 30RBP/30RQP es idénea para
certificados de ahorro de energia en Francia (CEE) en
aplicaciones de confort, industriales y de agricultura:

- Control flotante de la presion de condensacion (por
modulacién del caudal de aire mediante gestion de la
velocidad del ventilador);

- Control flotante de baja presion

- Velocidad variable sobre motor asincrono del ventilador

- Velocidad variable sobre motor asincrono de la bomba

Si necesita mas informacion sobre incentivos econémicos en
Francia, consulte el apartado «Ficha del producto CEE».

La gama AquaSnap®y la certificacién LEED®

El programa de certificacion ecoldgica para edificios LEED®
(Leadership in Energy and Environmental Design) es un
procedimiento reconocido internacionalmente para evaluar el
disefo, la construccién y la explotacion de edificios ecolégicos
en el que se asignan puntos en siete categorias de créditos:

- Emplazamientos sostenibles (SS);

- Eficiencia en el uso del agua (WE);

- Energia y atmodsfera (EA);

- Materiales y recursos (MR);

- Calidad medioambiental del aire interior (IEQ);

- Innovacioén en el disefio (ID);

- Prioridad regional (RP).
Existen distintos tipos de evaluaciones LEED®.

Aunque las categorias evaluadas son siempre las mismas, la
distribucion de los puntos varia en funcion del tipo de edificio
considerado y de la aplicacién requerida para el mismo, por
ejemplo, edificios de nueva construccion, escuelas,
infraestructuras basicas, establecimientos minoristas o centros
de atencidn sanitaria.

*

Todos los programas emplean en la actualidad la misma escala
de puntos:

110 puntos LEED® posibles

80-110 puntos

Platinum
60-79 puntos

Gold

50-59 puntos

Silver
40-49 puntos

Certified

La mayoria de los puntos en los escenarios de valoracion del
programa LEED® estan basados en el rendimiento, y lograrlos
depende de la importancia de cada componente o subsistema
en el edificio en general.

Aungue los programas de certificacion LEED® para edificios
ecoldgicos no certifican productos ni servicios, la seleccion de
programas de servicios, productos o sistemas adecuados es
vital a la hora de obtener la certificacién LEED® para un
proyecto registrado, ya que estos pueden ayudar a alcanzar
los objetivos ecolégicos de construccion, operacion y
mantenimiento.

En concreto, la eleccidon de equipos de calefaccion, ventilacion
y climatizacion (HVAC) puede tener un importante impacto en
la certificacion LEED®, ya que el sistema de HVAC afecta
directamente a dos categorias que, juntas, influyen en el 40 %
de los puntos disponibles.

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



AQUASNAP® - LAS VENTAJAS PARA EL CLIENTE

Disenadas para ser compatibles con el
diseio ecoldégico de edificios

Presentacion del programa LEED® para
construcciones nuevas y reformas de amplio

calado
Eficiencia en el uso del agua
(10 puntos)
Prioridad \ . :
regional —_ Energia y atmdsfera
(4 puntos) - (35 puntos)

9 Contribucion del
sistema HVAC
26 de 35 puntos

Emplazamiento
sostenible
(25 puntos)

~__

Innovacién y Proceso Materiales y recursos
de Disefio (14 puntos)
(6 puntos)

Calidad medioambiental
interior (15 puntos)
Contribucion del sistema
HVAC 6 de 15 puntos

Las nuevas unidades AquaSnap® de Carrier pueden ayudar
a los propietarios de los edificios a conseguir puntos LEED®,
en particular en la categoria de créditos de energia y atmosfera
(EA), y contribuir a reducir los siguientes apartados (requisitos
o créditos) de la certificacion:

m EA. Prerrequisito 2: Rendimiento energético minimo

m Las unidades 30RBP/RQP superan los requisitos de
eficiencia energética de ASHRAE 90,1-2007, por lo que
cumplen este requisito previo.

m EA. Prerrequisito 3: Gestidon fundamental de refrigerante

Las unidades 30RBP/RQP no utilizan clorofluorocarbonos
(CFC) como refrigerante, por lo que cumplen este requisito
previo.

m EA. Crédito 1: Optimizacion del rendimiento energético (de
1 a 19 puntos):

Los puntos para este crédito se asignan en funcién de la
reduccién del gasto energético que puede lograr
tedricamente el nuevo edificio en comparaciéon con la
referencia de ASHRAE 90,1-2007. Las unidades 30RBP/
RQP, que se han disefiado para ofrecer un alto rendimiento,
especialmente durante el funcionamiento con carga
parcial, contribuyen a reducir el consumo de energia del
edificio y, de esta forma, ayudan a conseguir puntos dentro
de este crédito. Ademas, puede utilizarse el HAP (Hourly
Analyses Program) de Carrier como programa de analisis
energético de acuerdo con los requisitos de modelado de
este crédito y elaborar informes facilmente transferibles a
las plantillas del programa LEED®.

m EA. Crédito 4: Gestion mejorada del refrigerante (2 puntos):

Con este crédito, el programa LEED® recompensa a los
sistemas que minimizan la destruccion de la capa de ozono
(ODP) y el potencial de calentamiento global (PCA) del
sistema. Las unidades 30RBP/30RQP utilizan una carga
reducida de R-32, por lo que contribuyen a satisfacer este
crédito de acuerdo con el programa LEED®.

NOTA: Esta seccion describe los requisitos previos y
requisitos de créditos en el programa LEED® para nuevas
construcciones y esta directamente relacionada con la
gama 30RBP/RQP. Otros requisitos previos y de crédito
no estan directa y puramente vinculados con la propia
unidad de aire acondicionado sino mas bien con el control
de todo el sistema de HVAC.

El sistema de control abierto i-Vu® de Carrier incluye
prestaciones que pueden resultar valiosas para:

- EA. Prerrequisito 1: Puesta en marcha fundamental del

sistema de gestion de la energia

- EA. Crédito 3: Puesta en marcha optimizada (2 puntos)

- EA. Crédito 5: Mediciones y verificacion (3 puntos).
NOTA: Los productos no se revisan ni certifican con
arreglo al programa LEED®. Los requisitos de crédito del
programa LEED® hacen referencia al rendimiento de los
materiales, no de productos o marcas individuales. Para
obtener mas informacién acerca del programa LEED®,
visite www.usgbc.org.

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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VISTA GENERAL TECNICA 30RB - 30RQ

BATERIAS DE COBRE Y ALUMINIO (30RQ) 2.A GENERACION DE INTERCAMBIADORES DE CALOR

m Cobertura protectora termorretractil de los capilares
asociados al distribuidor de las baterias ]

m Calentadores de bateria para evitar la formacion de
escarcha y facilitar la evacuacion de condensados
durante el desescarche

6.A GENERACION DE — 88
VENTILADORES DE VELOCIDAD
FIJAFLYING BIRD™

m Diseno exclusivo de Carrier

m Disefio de las palas del ventilador
basado en perfiles aerodinamicos
presentes en la naturaleza

m Version de alto rendimiento con
tecnologia de motor AC y variador

CONTROL Smartvu™

m Nueve idiomas disponibles
m Pantalla tactil e intuitiva de 4,3”

m Todos los parametros principales se visualizan en una
pantalla comun

m Acceso directo a los planos técnicos de la unidad y a
los principales documentos de servicio

m Seguimiento sencillo por Internet

m Acceso sencillo y seguro a los parametros de las
unidades

m Interfaces de comunicacion BACnet IP o MS/TP,
ModBus IP o RTU y LON en opcién

FUNCION DE MODELIZACION INTELIGENTE DEL
CONSUMO ENERGETICO

m Estimacion de la energia eléctrica consumida en tiempo real
(kWh)
m Estimacion de energia frigorifica/calorifica aportada (kWh)

m Valores medios e instantaneos de eficiencia energética en
condiciones de funcionamiento reales

m Supervision remota con «Connected service»

*

DE MICROCANALES NOVATION™ (30RB)

Con aleacion de aluminio para una mayor fiabilidad

m Reduccioén significativa de la carga de refrigerante (un 40 %

menos en comparacion con las baterias de Cu/Al)

Mayor rendimiento térmico, mayor eficiencia y menor caida
de presién en comparacion con las baterias de Cu/al

Revestimiento Enviro-Shield® para entornos ligeramente
COrrosivos

Revestimiento Super Enviro-Shield® para entornos muy
corrosivos (aplicaciones industriales o nauticas)

Facil de limpiar con aire a alta presion o con hidrolimpiadoras

COMPRESORES
SCROLL

CARGA DE
REFRIGERANTE
REDUCIDA

=S
INTERCAMBIADOR DE CALOR

DE PLACAS SOLDADAS
DE ALTO RENDIMIENTO

m Ultima generacién con canales de
tipo asimétrico

m Pérdidas de carga reducidas

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



VISTA GENERAL TECNICA 30RBP - 30RQP

VARIADOR DE VELOCIDAD
DEL VENTILADOR

6.A GENERACION DE

VENTILADORES DE
VELOCIDAD VARIABLE

FLYING BIRD™

Palas del ventilador con disefio
Carrier basado en perfiles
aerodinamicos presentes en la
naturaleza

Algoritmo patentado que
controla la velocidad del
ventilador

Motores AC con variador o
motores tipo EC

Funcionamiento en modo
noche

VARIADOR DE VELOCIDAD
DE LA BOMBA

BOMBA DE CAUDAL VARIABLE

m Ajuste electrénico y lectura del caudal de agua

m Proteccién automatica de la bomba contra una
reducida presion de entrada (NPSH)

m Multiples posibilidades de control:
- caudal constante con modo de baja velocidad
con la unidad en stand-by
- caudal variable en funcién de una diferencia
de presiéon o de temperatura constante

*

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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INNOVACIONES TECNICAS

Control SmartVu™

El control SmartVu™ combina inteligencia y sencillez de
funcionamiento. El control supervisa constantemente todos
los parametros de la maquina y gestiona rigurosamente el
funcionamiento de compresores, dispositivos de expansion,
ventiladores y bomba de agua del evaporador para lograr un
uso eficiente de la energia.

SmartVu™ es un control con tecnologia de comunicacién
avanzada via Ethernet (IP), interfaz de usuario intuitiva y facil
de usar con pantalla tactil en color de 4.3".

m Gestor de energia

- Reloj interno de programacion horaria: controla los
tiempos de encendido/apagado y el funcionamiento de
la enfriadora con un segundo punto de consigna.

- Reajuste del punto de consigna basado en la temperatura
del aire exterior.

- Control maestro/esclavo de dos enfriadoras operando en
paralelo con compensacion de tiempos y conmutacion
automatica en caso de un fallo de la unidad.

- Innovadora funcién inteligente de control energético, que
aporta al usuario datos de interés en tiempo real, como la
potencia absorbida (kW) y la energia eléctrica (kWh)
consumidas y la capacidad instantanea (kW) y la energia
térmica (kWh) aportadas, ademas de los valores
instantaneos y medios de la tasa de eficiencia energética.

- Para maximizar el ahorro energético, es posible un control
remoto a cargo de los expertos de Carrier para el modelo
AquaSnap®, a fin de llevar a cabo diagndsticos y
proyectos de optimizacion del consumo.

m Funciones integradas
- Modo nocturno: limitacion de la capacidad y de la
velocidad del ventilador para obtener un nivel sonoro
reducido.
- Con modulo hidraulico: visualizacion de la presion de
agua y calculo del caudal de agua.

m Funciones de comunicaciéon avanzadas integradas
- Tecnologia de comunicacion facil y de alta velocidad via Ethernet
(IP) para comunicacién con un sistema de gestion de edificios;
- Acceso a multiples parametros de la unidad.

m Funcién de mantenimiento.
- Alerta de necesidad de chequeo periédico de fugas segun
el Reglamento F-Gas.
- Alerta de mantenimiento configurable en dias, meses u
horas de funcionamiento.

- Visualizacion de las curvas de tendencias de los
principales valores.

- Gestion de una memoria de fallos que permite obtener
un historial de las ultimas 50 incidencias con registro de
funcionamiento en el momento del fallo.

- Memoria Blackbox.

*

m Interfaz de usuario SmartVu™ de 4,3 pulgadas.

Local Tripout

- Interfaz intuitiva y facil de usar con pantalla tactil de 4,3
pulgadas.

- Informacion clara y concisa disponible en idiomas locales.

- Menu completo personalizado para distintos usuarios
(usuario final, personal de mantenimiento o ingenieros
de Carrier).

Gestion remota (estandar)

Se puede acceder facilmente a las unidades con regulacion
SmartVu™ desde Internet usando un PC con una conexién
Ethernet. Esto permite un control remoto simplificado y rapido
y ofrece ventajas significativas para las operaciones de
servicio.

El modelo AquaSnap® esta equipado con un puerto serie
RS485 que ofrece multiples posibilidades de control remoto,
supervision y diagnostico. Carrier ofrece una amplia seleccion
de productos de control disefiados especificamente para
controlar, gestionar y supervisar el funcionamiento de los
sistemas de aire acondicionado. Consulte a su representante
de Carrier para obtener mas informacion al respecto.

El modelo AquaSnap® establece asimismo comunicacion con
otros sistemas de gestion de edificios mediante pasarelas
opcionales de comunicacion.

Un terminal de conexiones permite controlar remotamente la
Aquasnap® mediante cableado:

- Inicio/parada: la apertura de este contacto desactivara
la unidad

- Punto de consigna doble: el cierre de este contacto activa
un segundo punto de consigna (por ejemplo, la consigna
asignada al modo desocupado).

- Limite de demanda: con el cierre de este contacto se
limita la capacidad maxima que es posible activar en la
enfriadora a un valor predefinido.

- Indicacién de funcionamiento: el cierre de este contacto
indica que la enfriadora esta funcionando (carga de
enfriamiento).

- Indicacién de alarma: este contacto libre de tensién indica
la presencia de una averia importante que ha provocado
la desactivacion de uno o varios circuitos frigorificos.

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



INNOVACIONES TECNICAS

Modulo de gestion de la energia (opcional)

El médulo de gestion de energia ofrece posibilidades
ampliadas de control remoto:

- Temperatura ambiente: permite reajustar el punto de
consigna basado en la temperatura del aire interior del
edificio (con termostato Carrier).

- Reajuste del punto de consigna: garantiza el reajuste del
punto de consigna de refrigeracion basado en una sefial
de 4-20 mA.

- Limite de demanda: permite la limitacion de la capacidad
maxima que es posible activar en la enfriadora en funcion
de una sefal de 4-20 mA.

- Limite de demanda 1 y 2: el cierre de estos contactos
limita la capacidad o la corriente absorbida maxima que
es posible activar en la enfriadora a dos valores
predeterminados.

- Seguridad de los usuarios: este contacto puede utilizarse
para cualquier circuito de seguridad del cliente; la
apertura del contacto genera una alarma especifica.

- Fin del almacenamiento de hielo: una vez que haya
terminado el almacenamiento de hielo, esta entrada
permite volver al segundo punto de consigna (modo sin
ocupacion).

- Cancelaciéon del programa horario: el cierre de este
contacto cancela los efectos del programa horario.

- Fuera de servicio: esta senal indica que la enfriadora esta
completamente fuera de servicio.

- Capacidad de la enfriadora: esta salida analdgica (0-10
V) da una indicacién inmediata de la capacidad de la
enfriadora.

- Indicacion de alerta: este contacto libre de tension indica
la necesidad de llevar a cabo una operacién de
mantenimiento o la presencia de una averia menor.

- Control de la caldera: esta salida de encendido/apagado
controla una caldera independiente para suministrar agua
caliente.

*

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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INNOVACIONES TECNICAS

Intercambiadores de calor con tecnologia de baterias con microcanales Novation™

Utilizado en las industrias aeronautica y automovilistica desde hace ya muchos anos, el intercambiador de calor con microcanales
Novation™ utilizado en las enfriadoras de liquido AquaSnap® 30RB-30RBP se fabrica completamente en aluminio. Este
concepto de uso de un solo material aumenta considerablemente su resistencia a la corrosién mediante la eliminacion de las
corrientes galvanicas que se crean cuando dos metales diferentes (cobre y aluminio) entran en contacto en los intercambiadores
de calor tradicionales.

Desde el punto de vista de la eficiencia energética, los intercambiadores de calor Novation™ son aproximadamente un
10 % mas eficientes que las baterias tradicionales, y la tecnologia de bateria de microcanales permite una reduccién del
40 % de la cantidad de refrigerante usado en el refrigerador.

El limitado espesor de las baterias MCHE Novation™ reduce las pérdidas de presion en el lado del aire en un 50 % y hace
que sean menos propensas a ensuciarse (p. ej., con arena). La limpieza del intercambiador de calor MCHE Novation™ es
muy rapida cuando se hace con un equipo de alta presion.

Para mejorar aun mas su rendimiento a largo plazo y proteger las baterias de un deterioro temprano, Carrier ofrece (de

manera opcional) tratamientos exclusivos para las instalaciones en entornos corrosivos.

- La bateria MCHE Novation™ con proteccion Enviro-Shield® (opcién 262) esta recomendada para las instalaciones en
entornos moderadamente corrosivos. La proteccion Enviro-Shield® utiliza inhibidores de corrosion que detienen activamente
la oxidacién en caso de producirse dafos mecanicos.

- La bateria MCHE Novation™ MCHE con proteccion Super Enviro-Shield® exclusiva (opcion 263) esta recomendado para
las instalaciones en entornos corrosivos. La protecciéon Super Enviro-Shield® consiste en un revestimiento epoxi
extremadamente duradero y flexible aplicado de manera uniforme a todas las superficies de la bateria para aislarla
completamente del entorno contaminado.

Después de llevar a cabo mas de 7000 horas de pruebas de acuerdo con diferentes normas en los laboratorios del grupo
Carrier, la bateria MCHE Novation™ con revestimiento Super Enviro-Shield® parece ser la eleccién mas adecuada para el
cliente para minimizar los efectos nocivos de las atmdsferas corrosivas y garantizar una vida util prolongada del equipo:

- Mejor resistencia a la corrosion de conformidad con la prueba de la norma ASTM B117/D610;

- Mejor rendimiento de la transferencia de calor de conformidad con la prueba de la norma Carrier Marine 1;

- Fiabilidad demostrada de conformidad con la prueba de la norma ASTM B117.

Tinos o baterias (clasificadas segin  Eyaluacion vieus!  rondimiento do'a "l campana de.
transferencia de calor pruebas
MCHE Novation™ con Super Enviro-Shield® Muy buena Correcta Sin fugas en la bateria La mejor
Bateria de Cu/Al con Super Enviro-Shield® Muy buena Muy buena Sin fugas en la bateria Muy buena
MCHE Novation™ con Enviro-Shield® Muy buena Correcta Sin fugas en la bateria Muy buena
Bateria de Al/Al Muy buena Correcta Sin fugas en la bateria Muy buena
MCHE Novation™ Correcta Muy buena Sin fugas en la bateria Correcta
Bateria de Cu/Cu Correcta Correcta Fuga Aceptables
Bateria de Cu/Al con Blygold® Correcta Correcta Sin fugas en la bateria Aceptables
Bateria de Cu/Al con prerrevestimiento Incorrecta Incorrecta Sin fugas en la bateria Incorrecta
Bateria de Cu/Al Incorrecta Incorrecta Sin fugas en la bateria Incorrecta

*

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



INNOVACIONES TECNICAS

Nueva generacion de ventiladores Flying Bird ™ VI con motores AC o EC (opcional)

Las unidades 30RB-RBP/30RQ-RQP utilizan la sexta generacion de tecnologia de ventiladores Flying Bird™ de Carrier,
disenada para una eficiencia maxima, un nivel acustico superbajo y un amplio rango de funcionamiento. El ventilador incluye
la tecnologia patentada Carrier de envolvente integrada y palas con alabes curvados hacia atras y un perfil de salida endentado
inspirado en disefios bionaturales.

Se han disefiado y optimizado para la configuracion del sistema de gestion del aire y la tecnologia de intercambiador de calor
de las unidades 30RB-RBP/30RQ-RQP.

El ventilador y el envolvente utilizan la construccién robusta y probada de compuesto termoplastico inyectado y moldeado de
Carrier.

En las unidades 30RBP/30RQP con opcion 17, los ventiladores se accionan mediante un motor EC, también llamado DC sin
escobillas, con un sistema electrénico especifico para gestionar la conmutacién. Esto ofrece una gran precision en ventiladores
que requieren mayor eficiencia y velocidad variable. El ventilador cumple los ultimos requisitos europeos en materia de disefio
ecolégico en términos de eficiencia.

Motor EC (opcion 17)

* Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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OPCIONES

Proteccion anticorrosion,

Descripcion

Aletas de aluminio pretratado

Ventajas

Resistencia mejorada a la corrosion,

30RB/RBP
170R-950

30RQ/RQP
165R-520

- 3A ; ; : recomendada para entornos urbanos y No 165R-520R
baterias Cu/Al (poliuretano y resina epoxi) marinos de agresividad moderada
: . Produccion de agua fria a baja Apto para aplicaciones especificas
g%:aegrg?ﬂgda abaja 6B |temperatura hasta -8 °C con como el almacenamiento de hielo y los | 170R-950R | 165R-520R
P etilenglicol o propilenglicol procesos industriales
Unidad equipada con ventiladores de
velocidad variable de alta presion Evacuacion canalizada del aire de los
. o2 estatica (maximo 200 Pa); cada ventiladores, control de la velocidad de
;ﬂ?gt'lfgggisd?stiﬁgide 12 |ventilador esta equipado con un los ventiladores optimizada segun las 17%%%35':0'? 16%%35%%'?
p p elemento perimetral de anclaje que condiciones de funcionamiento y las
posibilita la conexién con el sistema de |caracteristicas del sistema.
conductos.

: . Encapsulado acustico del compresor y |Reduce el nivel sonoro para su - ~
Nivel sonoro muy bajo 15L.5 ventiladores de velocidad reducida instalacion en lugares sensibles 170R-950R | 165R-520R
Ventiladores EC 17 |Unidad equipada con ventiladores EC E’ﬁ{gg la eficiencia energética de la 17:(3)0R}?£‘935FE)R 16%?5502%R
Rejillas de proteccion 23 |Rejillas de proteccion metalicas Eg‘;‘igl‘fsi"’i’r‘ngggf‘ogate”a contra 170R-950R | 165R-520R
Arranque suave del - . |Solucién econdmica de reduccion de
circuito 25E |Arrancador electrénico en cada circuito la corriente de arranque 170R-950R | 165R-520R
Arranque suave del Arrancador electrénico en cada > .
compresor 25 compresor Reduccion de la corriente de arranque |170R-410R | 165R-520R

P Proteccion antihielo del médulo del
s L Traceado calefactor eléctrico en el : h
Proteccion antihielo del : h intercambiador de agua para una
intercambiador de agua 41 {ﬂféﬁi?g?gohge aguay en las temperatura del aire exterior 170R-950R | 165R-520R
9 comprendida entre 0 °C y -20 °C
” " Traceado calefactor eléctrico en el Proteccion antihielo del intercambiador
Proteccion antihielo del : h A o
; h intercambiador de calor de agua, en  |de agua y del médulo hidraulico hasta
'r?]?éﬁ?omh%a:gﬁ'l}godel 42A las tuberias de agua, en el médulo una temperatura del aire exterior de 170R-950R | 165R-520R
hidraulico y en el vaso de expansion. |-20 °C
Traceado calefactor eléctrico en el . - . .
Proteccion antihielo del intercambiador de agua, las tuberias géoéeﬁgondiqtmgeéﬂIgeriig]rtéel:ﬁg?ﬁfs?gr
intercambiador y del 42B |de agua, el modulo hidraulico, el vaso una tgem yeratura del aire exterior de 170R-950R | 165R-520R
modulo hidraulico de expansion opcional y el depdsito de 20 °C P
inercia
Unidad equipada con un recuperador Produccion gratuita de agua caliente
Recuperacién parcial de . I (alta temperatura) simultdneamente - ~
calor 49 ]Sjne gﬁ?ke:g calientes en cada circuito con la produccion de agua fria (o de 170R-950R | 165R-520R
9 agua caliente para la bomba de calor)
Unidad equipada con una sonda de
temperatura de salida del agua Operacién optimizada de dos unidades
Operaciéon maestro/ adicional, para instalar in situ, que conectadas en paralelo con R ~
esclavo 58 permite el funcionamiento maestro/ compensacion de tiempos de 170R-950R | 165R-520R
esclavo de 2 unidades conectadas en |funcionamiento
paralelo
Mantenimiento simplificado.

. Ay Valvulas de aislamiento de las tuberias |Posibilidad de almacenar la carga de

Xgls\élgfsad;e?ig;a?g:# 92A |comunes de aspiracion e impulsion de |refrigerante en el lado del evaporador |170R-950R | 165R-520R
9 P los compresores o del condensador durante el
mantenimiento

Bomba de agua simple de alta presién,

filtro de agua, control electrénico de

caudal de agua y sensores de presion. 30RB
Médulo hidrénico AP de 116R Si desea mas informacion, consulte el |Instalacion facil y rapida (lista para 170R-380R 165R-520R
bomba simple capitulo dedicado (depésito de usar) 30RBP

expansion no incluido. Hay una opcion 170R-550R

disponible con los componentes

hidraulicos de seguridad incorporados)

Bomba de agua doble de alta presion,

filtro de agua, control electrénico del

caudal de agua y sensores de presion. 30RB
Médulo hidrénico AP de 116S Si desea mas informacioén, consulte el |Instalacion facil y rapida (lista para 170R-380R 165R-520R
bomba doble capitulo dedicado (depdsito de usar) 30RBP

expansion no incluido. Hay una opcién 170R-550R

disponible con los componentes
hidraulicos de seguridad incorporados)

*

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



OPCIONES

Descripcion

Bomba de agua simple de baja
presion, filtro de agua, control
electrénico de caudal de agua y

\CHIETER

30RB/RBP
170R-950

30RQ/RQP
165R-520

- h . 30RB
. T sensores de presion. Si desea mas P L .
g/loorgggasr;gr?gmo BP de 116T |informacion, consulte el capitulo Lnsitra)la0|on facil y rapida (lista para 17:(3)5%?"38;'? 165R-520R
p dedicado (depdsito de expansion no 170R-550R
incluido. Hay una opcién disponible
con los componentes hidraulicos de
seguridad incorporados)
Bomba de agua doble de baja presion,
filtro de agua, control electrénico de
caudal de agua y sensores de presion. 30RB
Médulo hidrénico BP de 116U Si desea mas informacion, consulte el |Instalacion facil y rapida (lista para 170R-380R 165R-520R
bomba doble capitulo dedicado (depésito de usar) 30RBP
expansion no incluido. Hay una opcién 170R-550R
disponible con los componentes
hidraulicos de seguridad incorporados)
Bomba de agua simple de alta presion
con variador de velocidad, filtro de
agua, regulacion electronica del caudal P s :
de agua, sensores de presion. Lnssgf)lai%org:ta;rzltg ;?%:—jrg g'r?tgl para
P Multiples posibilidades de control del » IMp i .
Bomba alta presion simple 116V |caudal de aqua. Para obtener consumo energético de bombeo (mas 170R-550R | 165R-520R
de velocidad variable h €agua. de dos tercios), regulacion precisa del
informacion adicional, consultar el caudal de agua. fiabilidad meiorada
capitulo dedicado (deposito de del sistemag ’ !
expansion no incluido; opcién con
componentes hidraulicos de seguridad
integrados disponible)
Bomba de agua doble de alta presion
con variador de velocidad y sensores |Instalacion facil y rapida (lista para
de presion. Multiples posibilidades de  |usar), importante ahorro en el
Bomba alta presion doble control del caudal de agua. Paramas |consumo energético de bombeo (mas ~ ~
de velocidad variable. 16w detalles, consulte el capitulo especifico |de dos tercios), regulacion precisa del 170R-950R | 165R-520R
(dep6sito de expansién no incluido; caudal de agua, fiabilidad mejorada
opcién disponible con componentes de |del sistema
seguridad hidraulica integrados)
i " TSR Conecta la unidad por un bus de
Pasarela de comunicacion Tarjeta de comunicacion bidireccional o0 : s
Lon 148D conforme al protocolo LonTalk ggmgggamon al sistema de gestion de | 170R-950R | 165R-520R
s s P ; Conexion facil y rapida por linea
Pasarela de comunicacion Comunicacion bidireccional de alta . o
Modbus por IP y RS485 | 149B |velocidad que utiliza el protocolo tE.‘he.meLa “g.fs.'s.temg de .Qt’es“on J 170R-950R | 165R-520R
(RTU) Modbus en una red Ethernet (IP) ecnica de ediiicios. Fermite acceder a
varios parametros de la unidad.
Conexion facil a través de red Ethernet
Comunicacion bidireccional de alta de alta velocidad a un sistema de
BACnet/IP 149 |velocidad mediante protocolo BACnet a |gestion técnica centralizada. Permite | 170R-950R | 165R-520R
través de Ethernet (IP) acceder a numerosos parametros de
la unidad
Posibilidades ampliadas de control
Placa de control EMM con entradas/  |remoto (reajuste del punto de
Médulo de gestion de salidas adicionales. Véase el capitulo |consigna, fin del almacenamiento de
energia 156 dedicado al médulo de administracion |hielo, limites de la demanda, comando 170R-950R | 165R-520R
de la energia de encendido/apagado de la caldera,
etc.)
Placa electrénica adicional con una
entrada disponible de tipo 0-10 V para |Notificacion inmediata al cliente de las
Contacto para la deteccion informar directamente al control de emisiones de refrigerante a la
de fugas de refrigerante 159 maquina de cualquier fuga de atmaosfera para permitir implementar 170R-950R | 165R-520R
refrigerante (el cliente debe suministrar |medidas correctivas a tiempo
el detector de fugas)
Conformidad con las P . .
normativa rusa 199 |Certificacion EAC Conformidad con la normativa rusa 170R-950R | 165R-520R
Traceado calefactor . i
eléctrico destinado a la Calentadores eléctricos bajo la Farsezlc?ﬁ:snp!:rfi%?czzoanlgs s:feantggfa en
gptimizacion del 252 |estructura de soportacion de las obligatorios en el modo de calefaccion No  |165R-520R
esescarche sobre la baterias y las bandejas de si la temperatura exterior es inferior a
estructura de soportacion condensados 0°C P
de la bateria
: : " Aislamiento térmico de las lineas de . " .
Aislamiento de la linea : . Impide la condensacion en las lineas
frigorifica de entrada/salida| 256 |féfTigerante de entrada/salida del de refrigerante de entrada/salida del | 170R-950R | 165R-520R

del evaporador

evaporador con aislante flexible y
resistente a la radiacion UV

evaporador

*

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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OPCIONES

Proteccion anticorrosion

Descripcion

Revestimiento mediante proceso de
conversion autocatalitica que modifica
la superficie del aluminio produciendo
un revestimiento que forma parte
integral de la bateria. Inmersion

\CLIETER

Mayor resistencia a la corrosion; se

30RB/RBP
170R-950

30RQ/RQP
165R-520

: h 262 = . recomienda su uso en ambientes 170R-950R No
Enviro-Shield® completa en un bano para garantizar -
una cobertura del 100 %. Sin variacion moderadamente corrosivos
de transferencia de calor, resistencia
probada de 4000 horas en niebla
salina segun ASTM B117
Recubrimiento extremadamente
duradero y flexible de polimero epoxi
aplicado mediante electrodeposicion
finalizado con una capa protectora : : P
Proteccion anticorrosion 263 |contra radiacién UV. Variacién minima pg%%iéisdlztzﬂclﬁc? El)?] (;?‘rqrt?izlr?tg’sse 170R-950R No
Super Enviro-Shield® de transferencia térmica, probada para extremadamente CoMmosivos
resistir a 6000 horas de niebla salina
constante neutra segun ASTM B117,
resistencia superior a los impactos
segun ASTM D2794
Kit de conexion soldada Conexiones de las tuberias Victaulic > :
del evaporador 266 con uniones para soldar Instalacion sencilla 170R-950R | 165R-520R
Estética mejorada, proteccion del
Egr%aegggardo del 279a |Encapsulado del compresor compresor frente a elementos externos|170R-950R | 165R-520R
P (polvo, arena, agua, etc.)
Permite la conexién de un ordenador
< g Alimentacion de 230 V CA con enchufe |portatil o un dispositivo eléctrico
Toma eléctrica de 230 V. | 284 |\ 4o peformador (180 VA, 0,8 A) durante la puesta en servicio o el 170R-950R | 165R-520R
mantenimiento de la unidad
. : Instalacién facil y rapida (listo para
Vaso de expansion de 6 bar integrado 2 ;
Vaso de expansion 293 |en el médulo hidraulico (requiere una | 1S3r) ¥.proteccion de los sistemas - |470R 950R | 165R-520R
opcién con médulo hidraulico) las presiones excesivas
Manguitos roscados de .
PGS Conexiones al recuperador de gases L " .
conexién hidraulica del : . : Facil instalacion. Permite conectar la
recuperador de gases 303 fggg;é%ss mediante manguitos unidad a un conector de rosca 170R-950R | 165R-520R
calientes
Manguito de conexion para
permitir la conexion Manguitos soldados de conexion de
hidraulica soldada del 304 |entrada/salida del recuperador parcial |Instalacion sencilla 170R-950R | 165R-520R
recuperador parcial de de calor.
calor
. 2o Evita los ciclos cortos de los
mggclféo de deposito de 307 |Deposito de inercia de agua integrado |compresores y asegura la estabilidad |170R-950R | 165R-520R
del agua en el circuito
Control y conexiones dedicadas al
Gestién de un aero control de un aero de las gamas Facil gestion del sistema, posibilita el
: : Carrier 09PE y 09VE, destinado ala  |funcionamiento coordinado de la
g]eoség?rcé%acggzgzar el 313 realizacion del modo free cooling y enfriadora con un aero destinado a 170R-950R | 165R-520R
9 equipado con la opcién de cuadro de |realizar el modo free cooling
control FC
: Etiqueta adicional en la unidad con la
Conformidad con la : : .
: p potencia absorbida, la corriente y la Cumple la norma UAE 5010-5 :2016 R ~
Rggggél\ﬁn?deosmlratos 318 EER en condiciones nominales, segun |de la ESMA. 170R-950R | 165R-520R
la norma AHRI 550/590
. Placa de caracteristicas especifica en " .
Conformidad con la . : . g Cumplimiento de la normativa
normativa de Catar 319 I4a1 gn\lﬂe;fiﬁc%n alimentacion eléctrica | ALRAMAA en Catar 170R-950R | 165R-520R
L . I 30RB
Proceso de aplicacion o " o Permite la compatibilidad de una ~
instalacion fuera de 326 Soerﬁt'grt};ﬁgggg'scg g;lsag ciones opcioén no estandar para aplicacion 17g§R%?30R No
Europa P P HVAC en la UE 170R-950R
Cumple la normativa 327 |Documentacion normativa especifica |Cumple la normativa marroqui 170R-950R | 165R-520R

marroqui

*

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



UNIDADES CON VENTILADORES DE ALTA PRESION DISPONIBLE (OPCION 12)

El disefio de esta gama que usa R32 se ha previsto para una
instalacion unicamente en el exterior. Se prohibe toda
instalacion de una maquina en interiores.

Las unidades con ventiladores con presion disponible estan
disefiadas para contar con un conducto en la impulsion de los
ventiladores, lo que provoca pérdidas de carga en el circuito
de aire.

Por ello, en esta opcién, los motores de los ventiladores
instalados son mas potentes que los utilizados para las
unidades estandares.

Las caidas de presién de los conductos difieren en funcion de
la instalacion, de la longitud del conducto, de su seccién y de
los cambios en la direccion.

Las unidades 30RBP-30RQP con la opcién 12 estan disefiadas
para funcionar con conductos de descarga del aire con una
caida maxima de presion de 200 Pa (son unidades equipadas
con ventiladores de velocidad variable con una velocidad
maxima de 19 rps, en lugar de 15,8 rps de las unidades
estandar).

La utilizacion de una velocidad variable de hasta 19 rps puede
contrarrestar la caida de presion de los conductos y al mismo
tiempo mantener un caudal de aire optimizado por circuito.
Todos los ventiladores del mismo circuito que estén
funcionando al mismo tiempo tienen la misma velocidad.

La entrada de alimentacién en ventiladores con una velocidad
de 19 rps es mayor en comparacion con la de los ventiladores
estandares con una velocidad de 15,8 rps (el coeficiente de
multiplicacion es equivalente al cubo de la relacion de
velocidad; p. €j., x 1,72).

La velocidad a carga completa o a carga parcial se controla
a través de un algoritmo patentado que optimiza de manera
continuada la temperatura de condensacion para garantizar
asi la maxima eficiencia energética de la unidad (EER COP-
SEER/SCOP), independientemente de cuales sean las
condiciones de funcionamiento y la caida de presion de la red
de conductos del sistema.

En caso de ser necesario para una instalaciéon determinada,
la velocidad maxima del ventilador de la unidad se puede
configurar entre 13,3 y 19 rps mediante el menu de
configuracion de servicio. Consulte el manual de regulacion
para realizar este cambio.

El rendimiento (capacidad, eficiencia) depende de la velocidad
de los ventiladores y de la caida de presion de los conductos:
-entre 0 y 100 Pa, el rendimiento de la unidad se ve
afectado solo ligeramente;
- entre 100 y 200 Pa, el rendimiento de la unidad puede
variar de forma considerable en funcién de las condiciones
de funcionamiento (temperatura del aire exterior y
condiciones del agua).

El nivel sonoro que penetra en la red de conductos y que se
irradia alrededor de la unidad también esta relacionado con
la caida de presion.

Consulte el catalogo electronico de Carrier para evaluar el
impacto estimado del sistema de conductos sobre las
condiciones de funcionamiento de la unidad.

Circuito A

maximo (l/s)

Circuito B

Caudal de aire nominal/ Caudal de aire nominal/

maximo (l/s)

170R 5600 / 6720 11200 / 13440
SRaToR 11200 / 13440 11200 / 13440
310R-340R 11200 / 13440 16800 / 20160
380R-410R 16800 / 20160 16800 / 20160
450R-480R 16800 / 20160 22400 / 26880
550R 22400 / 26880 22400 / 26880
610R 22400 /26880 28000 / 33600
670R-720R 28000 / 33600 28000 / 33600
770R-800R 28000 / 33600 33600 / 40320
870R-950R 33600 / 40320 33600 / 40320

Circuito A

maximo (l/s)

Circuito B

Caudal de aire nominal/ Caudal de aire nominal/

maximo (I/s)

165R-180R 5200 / 6240 10400 / 12480
g;gg-zsoR- 10400 / 12480 10400 / 12480
310R-330R 10400 / 12480 15600 / 18720
370R-400R 10400 / 12480 20800 / 24960
430R-470R 15600 / 18720 20800 / 24960
520R 20800 / 24960 20800 / 24960

1 Trampillas de acceso al motor del ventilador (deben proporcionar un acceso
de 700 x 700) para cada conducto simple o doble

* Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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MODULO HIDRAULICO (OPCION 116)

Los moédulos hidraulicos Carrier ahorran mucho tiempo de
instalacion. La enfriadora esta equipada de fabrica con los
componentes principales del sistema hidraulico: bomba de
agua, interruptor electrénico de caudal, filtro de malla Victaulic,
sensores de presion, sensores de temperatura del agua, tomas
de presioén (2), valvula de alivio de presion, valvula de drenaje,
purga de aire, drenaje de agua, calentador del médulo
hidraulico opcional y vaso de expansion opcional.

Los sensores de presidon permiten al control:

- mostrar la presion disponible en la salida de la unidad y
la presion estatica del sistema;

- calcular el caudal instantaneo utilizando un algoritmo que
integra las caracteristicas de la unidad;

- integrar el sistema y los dispositivos de proteccién de la
bomba de agua (falta de agua, presion del agua, caudal de
agua, etc.).

En las unidades equipadas con bombas de velocidad variable
Greenspeed, la interfaz del usuario permite:

- Ajustar la velocidad requerida de la bomba;

- Ajustar la presioén disponible necesaria en la salida de la
unidad y la presion estatica del sistema a las necesidades
reales del cliente para ahorrar energia: ya no es necesario
utilizar una valvula de control del caudal de agua para
crear caidas de presion artificiales que desperdician
energia.

Hay varios tipos de bombas de agua disponibles para
satisfacer todas las aplicaciones:
- bomba de baja presién simple o doble o bomba de alta
presion simple o doble;
- bomba de alta presiéon Greenspeed de velocidad variable
simple o doble.

En caso necesario, puede reforzarse la proteccion contra las
heladas hasta -20 °C mediante la inclusion de la opcién del
traceado calefactor en la tuberia del mdédulo hidraulico
(consulte las opciones 42A).

La opcién del moédulo hidraulico se integra en la enfriadora sin
aumentar sus dimensiones y ahorra el espacio que
normalmente se utiliza para la bomba de agua.

Esquema tipico del circuito hidraulico

@Opcvén @ :
@®
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® ®
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Modulo hidraulico

) -

|

Leyenda

Componentes de la unidad y del médulo hidraulico
1. Filtro de malla (malla de 1,2 mm)
Deposito de expansién (opcional)
Valvula de alivio de presion
Bomba hidraulica (bomba simple o doble)
Purga de aire
Valvula de drenaje de agua
Sensor de presion
Nota: Indica la presion de aspiracion de la bomba
Sonda de temperatura
Nota: Indica la temperatura de salida del intercambiador de calor
9. Sonda de temperatura
Nota: Indica la temperatura de entrada del intercambiador de calor
10. Sensor de presion
Nota: Indica la presion de salida de la unidad
Intercambiador de calor de placas
Traceado calefactor de proteccion contra las heladas del evaporador
(opcional)

Nooh,oN

®

".
12.

Componentes de la instalacion

14 Purga de aire

15. Conexion flexible

16. Valvula de corte

17. Filtro de malla (obligatorio para las unidades sin médulo hidraulico)

18. Manometro

19. Valvula de control del caudal de agua
Nota: No es necesaria para un médulo hidraulico con bomba de velocidad
variable

20. Valvula de llenado

21. Valvulas de bypass de proteccion contra las heladas (cuando las valvulas
de corte [16] estan cerradas durante el invierno)

23. Sonda de temperatura de entrada

Méodulo hidraulico (unidad con médulo hidraulico)

Observaciones:

- La instalaciéon debe tener una proteccion contra las heladas.

- El moédulo hidraulico y el evaporador de la unidad tienen una proteccion
contralas heladas (opcidon 42A, instalada de fabrica) mediante calentadores
eléctricos (item 12 + ).

- Los sensores de presion estan instalados en las conexiones sin valvulas
Schraeder. Despresurice
y drene el sistema antes de cualquier intervencion.

Datos eléctricos, unidades con médulo hidraulico

Las bombas que se instalan en fabrica en estas unidades
llevan motores con clase de eficiencia IE3. Los datos eléctricos
adicionales exigidos por el Reglamento 640/2009 se incluyen
en el manual de instalacion y mantenimiento.

*

Este reglamento se refiere a la aplicacién de la directiva
2009/125/CE sobre requisitos de disefio ecolégico para motores
eléctricos.

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



SISTEMA DE AGUA DE CAUDAL VARIABLE (VWF)

Caudal variable de agua de Carrier

Como opciones recomendadas por Carrier, la AquaSnap®
puede ir equipada con una o dos bombas de velocidad
variable, lo que permite un ahorro significativo de energia de
bombeo (mas de dos tercios), asegura un mayor control del
caudal de agua y garantiza la mejora de la fiabilidad general
del sistema.

El caudal de agua variable de Carrier (VWF) es un paquete
de funciones de gestion hidraulica que posibilita controlar el
flujo de agua.

El VWF de Carrier no solo asegura el control con carga total,
sino que también esta provisto de un algoritmo especifico de
Carrier vinculado a un convertidor de frecuencia electronico
que continuamente modula el caudal para minimizar el
consumo de la bomba con carga parcial.

El médulo hidraulico de Carrier incluye sensores de presion
que permiten la medicién inteligente del caudal de agua y su
visualizacion en tiempo real en la interfaz de usuario
SmartVu™. Todos los ajustes pueden hacerse directamente
en la interfaz, acelerando la puesta en marcha y el
mantenimiento.

Puesto que el VWF de Carrier actua directamente sobre la
bomba, el sistema ya no requiere la valvula de control en la
salida de la unidad. Sin embargo, en aplicaciones con valvulas
de dos vias debe mantenerse un sistema de bypass para
garantizar el caudal minimo.

Principio de funcionamiento

m Punto de consigna a carga total

La regulacion se encarga de controlar el caudal a carga total,
permitiendo un ajuste a la baja de la velocidad de la bomba.
Este primer control ahorra la energia que normalmente se
disiparia en la valvula de control. Por ejemplo, si durante la
puesta en marcha la velocidad maxima de la bomba se reduce
un 20 %, el consumo de energia de la bomba desciende en
un 49 %, a diferencia de lo que sucede en una instalacion
clasica de caudal constante.

m Modo de funcionamiento con carga parcial
El controlador incluye tres modos de funcionamiento con carga
parcial:

- control de velocidad fija;

- control del dP constante;

- control del dT constante;

1 - Velocidad fija

El control de velocidad fija garantiza una velocidad constante
de la bomba basada en la capacidad del compresor.

Cuando la potencia del compresor es igual a cero, la velocidad
de la bomba se puede reducir automaticamente a un segundo
punto de consigna (ajustable hasta un 60 %) para ahorrar
energia durante periodos de baja ocupacion.

Esta solucion es apropiada para instalaciones tradicionales
con caudal de agua constante y con unidades terminales
equipadas con valvulas de tres vias. Esta solucién reduce los
costes energéticos de bombeo especialmente cuando el
caudal puede reducirse durante los periodos nocturnos.

2 - Control del dP constante

El control actua continuamente en la velocidad de la bomba
para asegurar un delta de P constante.

Esta solucién es apropiada para instalaciones con valvulas
de dos vias. Cuando éstas se cierran, se acelera la velocidad
del agua en las ramas del sistema que siguen abiertas. Para
una bomba de velocidad fija esto resulta en un aumento
innecesario de la presion en la salida de la bomba.

El modo de control del dP constante asegura que cada rama
del circuito tenga siempre un suministro uniforme, sin un
derroche innecesario de energia.

En los procesos industriales como el moldeo de plasticos por
inyeccion, esta soluciéon garantiza que cada unidad terminal
tenga el suministro correcto de presion.

3 - Control del dT constante

El algoritmo de VWF mantiene un delta de T constante sin
importar cual sea la carga de la unidad, reduciendo al minimo
el caudal. Es apropiado para la mayoria de las aplicaciones
de confort.

* Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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DATOS FiSICOS, MODELOS DE 170R A 380R

30RB 170R 190R 210R 230R 270R 310R 340R 380R

Refrigeracion

Unid_aq estandar Potencia nominal kW 172 | 188 | 207 | 227 | 270 | 311 346 | 380
Rendimientosacarga  CAT |eeg KW/KW | 320 | 331 | 317 | 317 | 3,03 | 3,15 | 3,09 | 3,14
SEER 12/7-c Comfort low temp. KWh/kWh| 4,28 | 4,35 | 4,28 | 4,24 | 4,26 | 4,43 | 4,44 | 4,25
o » ns coolyzzec % 168 | 171 | 168 | 167 | 167 | 174 | 175 | 167
E;'t‘ggi’(‘)ﬂgl‘i?erge“ca SEER 23/15.c Comfort medium temp. kWh/kWh| 5,17 | 5,32 | 5,13 | 5,07 | 4,97 | 5,31 | 5,29 | 5,12
SEPR 1277+ Process high temp. kWh/kWh | 521 | 525 | 519 | 510 | 5,10 | 5.32 | 5,37 | 5,39
SEPR _;,.g°.c Process medium temp. kWh/kWh Datos futuros
Unidad + opcién 15LS Potencia nominal kW 165 | 180 | 198 | 217 | 256 | 296 | 328 | 361
Rendimientos acarga  CAT |eeg KW/KW | 3,05 | 324 | 3,04 | 302 | 2,81 | 2,96 | 2,86 | 2,94
SEER 1/7:c Comfort low temp. kWh/kWh| 4,49 | 4,64 | 4,45 | 4,47 | 4,35 | 4,70 | 4,67 | 4,62
o » ns coolyz7c % 177 | 183 | 175 | 176 | 171 | 185 | 184 | 182
Eficiencia energética SEER 23/15.c Comfort medium temp. kWh/kWh| 5,27 | 5,52 | 5,22 | 5,26 | 4,99 | 5,66 | 5,55 | 5,43
estacional
SEPR 1217+ Process high temp. KWh/kWh | 5,27 | 5,42 | 534 | 519 | 5,14 | 5,44 | 547 | 5,60
SEPR _;.g°c Process medium temp. kWh/kWh Datos futuros
Valores integrados carga parcial|IPLV.S| KW/kW | 4,83 [ 4,95 ]4,82 ] 484481497 ]498] 4,89

Niveles sonoros

Unidad estandar

Potencia acustica(")

dB(A) | 91,0 | 91,5 | 91,5 | 92,0 | 92,0 | 93,0 | 93,0 | 93,5

Presion sonora a 10 Sm® dB(A) | 58,5 | 59,5 | 59,5 | 60,0 | 60,0 | 60,5 | 60,5 | 61,0

Unidad + opcién 15LS ©)

Potencia acustica(’)

dB(A) | 855 | 855 | 855 | 86,5 | 86,5 | 87,5 | 87,5 | 88,0

Presion sonora a 10 Sm® dB(A) | 53,0 | 53,5 | 53,5 | 54,5 | 54,5 | 55,5 | 55,5 | 55,5

Dimensiones - unidad estandar

Unidad estandar

Largo mm 2410 | 2410 | 2410 | 2410 | 2410 | 3604 | 3604 | 3604
Ancho mm 2253 | 2253 | 2253 | 2253 | 2253 | 2253 | 2253 | 2253
Alto mm 2324 | 2324 | 2324 | 2324 | 2324 | 2324 | 2324 | 2324

Unidad + opcién 307®)

Largo

mm | 3604 [ 3604 | 3604 | 3604 | 3604 | 4798 | 4798 | 4798

*

*k

CA1

Ns coolyz7:c & SEER 12/7°¢

De acuerdo con la norma EN14511-3:2013.

De acuerdo con la norma EN 14825:2013, clima medio

Condiciones en modo refrigeracion: temperatura de entrada/salida de agua del evaporador de 12 °C/7 °C, temperatura del aire exterior
de 35 °C, factor de ensuciamiento en el evaporador de 0 m2. k/'W

Los valores en negrita son conformes con el reglamento sobre disefio ecolégico: (UE) N.° 2016/2281 para aplicaciones de
confort

SEER 23/18°c Los valores en negrita son conformes con el reglamento sobre disefo ecolégico: (UE) N.° 2016/2281 para aplicaciones de
confort

SEPR 12/7°c Valores calculados de acuerdo con la norma EN14825:2016

SEPR /8¢ Valores calculados de acuerdo con la norma EN14825:2016

IPLV.SI Calculos a partir de los rendimientos estandar segin AHRI 551-591.

1) En dB ref. = 10"'2 W, ponderacién (A). Valores de emisién sonora declarados disociados segun la norma ISO 4871 (con un margen
de error asociado de +/-3 dB(A)). Medidos segun la norma ISO 9614-1 y certificados por Eurovent.

) En dB ref. 20 pPa, ponderacion (A). Valores de emision sonora declarados disociados segun la norma ISO 4871 (con un margen de
error asociado de +/-3 dB(A)). A titulo informativo, calculo realizado a partir del nivel de potencia sonora Lw(A).

3) Opciones: 15LS = Nivel sonoro muy bajo, 116W = Bomba alta presién doble de velocidad variable, 307 = Médulo de depésito de inercia

~ EUROVENT
P%EFRDTR II\/'IZAINEC% Valores certificados

Eurovent

www. eurovent-certification.com

* Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



DATOS FiSICOS, MODELOS DE 170R A 380R

30RB 170R 190R 210R 230R 270R 310R 340R 380R

Peso de funcionamiento®

Unidad estandar kg 1349 | 1397 | 1397 | 1521 | 1556 | 1995 | 2049 | 2211
Unidad + opci6én 15LS®) kg 1432 | 1480 | 1480 | 1630 | 1665 | 2122 | 2176 | 2356
Unidad + opcion 15LS + opcion 116W ) kg 1567 | 1615 | 1615 | 1765 | 1811 | 2271 | 2371 | 2551
Unidad + opcion 15LS + opcion 116W + opcién 307 ) kg 2550 | 2598 | 2598 | 2748 | 2794 | 3258 | 3357 | 3537
Compresores Hermético scroll 48,3 rps

Circuito A 1 1 1 2 2 2 2 3
Circuito B 2 2 2 2 2 3 3 3
Numero de etapas de potencia 3 3 3 4 4 5 5 6
Categoria DEP de las unidades 1] ] I ] 1] 1l ] 11l
Refrigerante(® R32/A2L

kg 6,40 | 9,70 | 9,70 | 11,40 | 11,80 [12,50 13,30 | 18,10

Circuito A teqCO, | 43 | 65 | 65 | 7.7 | 80 | 84 | 9.0 | 12,2
L kg 11,40 | 11,40 | 11,40 | 11,40 | 11,80 | 17,50 | 18,30 | 18,10
Circuito B

teqCO, | 7,7 | 7,7 | 7,7 | 7,7 | 80 | 11,8 | 12,4 | 12,2
Aceite
Circuito A | 6,60 | 6,60 | 6,60 |13,20|13,20 (13,20 13,20 | 19,80
Circuito B | 13,20( 13,20 13,20 /13,20 | 13,20 | 19,80 | 19,80 | 19,80
Regulacién de potencia Smartvu™
Potencia minima % 33 [ 33 [ 25 [ 25 [ 25 | 20 | 20 | 17
Condensador Baterias de aluminio con microcanales (MCHE)
Ventiladores Axial de perfil de pala endentado, FLYING-BIRD 6
Unidad estandar
Cantidad 3 4 4 4 4 5 5 6
Caudal de aire total maximo I's 14460|19280|19280|19280|19280|24100|24100|28920
Velocidad maxima de rotacion rps 16 16 16 16 16 16 16 16
Evaporador Intercambiado;ggacifsl?gndgigggas soldadas de
Volumen de agua | 15 15 15 19 27 27 35 44
Ei:jtarzil?lri\crgéx. de funcionamiento en el lado del agua sin médulo kPa 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000

Bomba, filtro de tamiz Victaulic, valvula de alivio de
Médulo hidraulico (opcional) presion, valvula de purga agua y aire, sensores de
presion, vaso de expansion (opcional)

Bomba centrifuga de una sola etapa, 48,3 rps, baja o alta

Bomba presioén (segun pedido), simple o doble (segun pedido)
Volumen del vaso de expansion | 50 50 50 50 80 80 80 80
Eilzj(erzislri\C?éx. de funcionamiento en el lado del agua con médulo kPa 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400
Conexiones hidraulicas con o sin médulo hidraulico Tipo Victaulic®

Conexiones pulgadas | 3 3 3 3 4 4 4 4
Diametro exterior mm 88,9 | 88,9 | 88,9 | 88,9 |114,3|114,3|114,3|114,3
Color de la pintura del chasis Cadigo de colores RAL 7035

(8) Opciones: 15LS = Nivel sonoro muy bajo, 116W = Bomba alta presion doble de velocidad variable, 307 = Médulo de depdsito de inercia
(4) Los valores se indican unicamente a modo de guia. Consulte la placa de caracteristicas de la unidad.

*

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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DATOS FiSICOS, MODELOS DE 170R A 410R

30RBP 170R 190R 210R 230R 270R 310R 340R 380R 410R

Refrigeracion

Unidad estandar Potencia nominal kW 172 | 187 | 206 | 227 | 270 | 311 | 346 | 380 | 416

Rendimientos acarga  CAT eeg KW/KW | 3,20 | 3,36 | 3,21 | 3,16 | 3,03 | 3,15 | 3,09 | 3,14 | 3,09
SEER 12/7.c Comfort low temp. kWh/kWh| 4,82 | 5,02 | 4,84 | 4,94 | 4,79 | 5,25 | 5,15 | 5,09 | 5,11
ns coolyz7oc % 190 | 198 | 191 | 195 | 189 | 207 | 203 | 201 | 201

Eficiencia energética SEER 23/13:.c Comfort medium

estacional ** temp. kWh/kWh| 5,98 | 6,23 | 5,93 | 5,99 | 5,69 | 6,35 | 6,17 | 6,13 | 6,07
SEPR 12/7°c Process high temp. kWh/kWh | 6,30 | 6,61 | 6,42 | 6,13 | 5,97 | 6,30 | 6,24 | 6,36 | 6.31
SEPR .;.g:c Process medium temp. kWh/kWh Datos futuros

Unidad + opcion Potencia nominal kW 165 | 180 | 198 | 217 | 256 | 296 | 328 | 361 | 394

15LS

F(tenlgimientosacarga CA1 EER kW/KW | 3,05 | 3,24 | 3,04 | 3,02 | 2,81 | 2,96 | 2,85 | 2,94 | 2,86

ota
SEER 12/7.c Comfort low temp. kWh/kWh| 4,80 | 5,00 | 4,81 | 4,90 | 4,73 | 5,20 | 5,08 | 5,11 | 5,09
ns coolqz7°c % 189 | 197 | 189 | 193 | 186 | 205 | 200 | 201 | 201

Eficiencia energética SEER 23/13:.c Comfort medium

estacional ** temp. kWh/kWh| 5,95 | 6,18 | 5,83 | 5,98 | 5,58 | 6,36 | 6,13 | 6,03 | 5,95
SEPR 12/7°c Process high temp. kWh/kWh | 6,24 | 6,66 | 6,49 | 6,12 | 5,88 | 6,34 | 6,25 | 6,42 | 6,34
SEPR _;.g°c Process medium temp. kWh/kWh Datos futuros

Xg'rg{aels'“tegrado“arga IPLV.SI KW/kW | 5,37 | 573 | 5,31 | 5,51 | 5,37 | 5,61 | 5,56 | 5,50 | 5,47

Niveles sonoros

Unidad estandar

Potencia acustica(") dB(A) [ 91,0 | 90,5 | 90,5 | 92,0 | 92,0 | 93,0 | 93,0 | 93,5 | 93,5

Presion sonora a 10 Sm®@ dB(A) |58,5|58,5|58,5| 60,0600 | 605|605]61,0 61,5

Unidad + opcién 15LS®)

Potencia acustica(") dB(A) |[85,5 855|855 |86,5|865| 875|875 |88,0 | 88,0

Presion sonora a 10 Sm(?) dB(A) | 53,0|53,5|53,5|54,5| 545|555 | 555|555 | 56,0

Dimensiones - unidad estandar

Unidad estandar

Largo mm 2410|2410 | 2410 | 2410 | 2410 | 3604 | 3604 | 3604 | 3604

Ancho mm 2253|2253 | 2253 | 2253 | 2253 | 2253 | 2253 | 2253 | 2253

Alto mm 2324 | 2324 | 2324 | 2324 | 2324 | 2324 | 2324 | 2324 | 2324

Unidad + opcién 307

Largo mm | 3604 | 3604 | 3604 | 3604 | 3604 | 4798 | 4798 [ 4798 [ 4798

* De acuerdo con la norma EN14511-3:2013.

** De acuerdo con la norma EN 14825:2013, clima medio

CA1 Condiciones en modo refrigeracion: temperatura de entrada/salida de agua del evaporador de 12 °C/7 °C, temperatura del aire exterior

Ns coolyz7:c & SEER 12/7°¢

de 35 °C, factor de ensuciamiento en el evaporador de 0 m2. k/'W
Los valores en negrita son conformes con el reglamento sobre disefio ecolégico: (UE) N.° 2016/2281 para aplicaciones de
confort

SEER 23/18°c Los valores en negrita son conformes con el reglamento sobre disefo ecolégico: (UE) N.° 2016/2281 para aplicaciones de
confort

SEPR 12/7°c Valores calculados de acuerdo con la norma EN14825:2016

SEPR /8¢ Valores calculados de acuerdo con la norma EN14825:2016

IPLV.SI Calculos a partir de los rendimientos estandar segin AHRI 551-591.

1) En dB ref. = 10"'2 W, ponderacién (A). Valores de emisién sonora declarados disociados segun la norma ISO 4871 (con un margen
de error asociado de +/-3 dB(A)). Medidos segun la norma ISO 9614-1 y certificados por Eurovent.

2) En dB ref. 20 pPa, ponderacion (A). Valores de emisidon sonora declarados disociados segun la norma ISO 4871 (con un margen de
error asociado de +/-3 dB(A)). A titulo informativo, calculo realizado a partir del nivel de potencia sonora Lw(A).

3) Opciones: 15LS = Nivel sonoro muy bajo, 116W = Bomba alta presién doble de velocidad variable, 307 = Médulo de depésito de inercia

EUROVENT

- CERTIFIED
PERFORMANCE

Valores certificados
Eurovent

www. eurovent-certification.com

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



DATOS FiSICOS, MODELOS DE 170R A 410R

30RBP 170R 190R 210R 230R 270R 310R 340R 380R 410R

Peso de funcionamiento®

Unidad estandar kg 1349 | 1397 | 1397 | 1521 | 1556 | 1995 | 2049 | 2211 | 2269
Unidad + opcién 15LS®) kg 1432 | 1480 | 1480 | 1630 | 1665 | 2122 | 2176 | 2356 | 2414
Unidad + opcién 15LS + opcion 116W ©) kg 1567 | 1615 | 1615 | 1765 | 1811 | 2271 | 2371 | 2551 | 2609
Unidad + opcién 15LS + opcion 116W + opcién 307 @) kg 2550 | 2598 | 2598 | 2748 | 2794 | 3258 | 3357 | 3537 | 3594
Compresores Hermético scroll 48,3 rps

Circuito A 1 1 1 2 2 2 2 3 3
Circuito B 2 2 2 2 2 3 3 3 3
Numero de etapas de potencia 3 3 3 4 4 5 5 6 6
Categoria DEP de las unidades Il Il ] 1] 1} ] ] 1l ]
Refrigerante(® R32/A2L

kg 6,40 | 9,70 | 9,70 | 11,40 | 11,80 | 12,50 | 13,30 | 18,10 | 18,90

Circuito A teqCO, | 43 | 65 | 65 | 7.7 | 80 | 84 | 90 | 122 | 128
Circuito B kg 11,40 | 11,40|11,40| 11,40 | 11,80 | 17,50 | 18,30 | 18,10 | 18,90
teqCO, 7,7 7,7 7,7 7,7 80 | 11,8 | 124 | 12,2 | 12,8
Aceite
Circuito A | 6,6 6,6 6,6 | 13,2 | 13,2 | 13,2 | 13,2 | 19,8 | 19,8
Circuito B | 13,2 | 13,2 | 13,2 | 13,2 | 13,2 | 19,8 | 19,8 | 19,8 | 19,8
Regulacion de potencia Smartvu™
Potencia minima % 33 [ 33 [ 25 [ 25 | 25 | 20 | 20 | 17 | 17
Condensador Baterias de aluminio con microcanales (MCHE)
Ventiladores Axial de perfil de pala endentado, FLYING-BIRD 6
Unidad estandar
Cantidad 3 4 4 4 4 5 5 6 6
Caudal de aire total maximo I/s 14460(19280|19280|19280|19280(24100|24100|28920|28920
Velocidad maxima de rotacion rps 16 16 16 16 16 16 16 16 16
Evaporador Intercambiador de calor dgigggas soldadas de expansion
Volumen de agua | 15 15 15 19 27 27 35 44 44
Presion max. de funcionamiento en el lado del agua sin kPa | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000

Bomba, filtro de tamiz Victaulic, valvula de alivio de presién,
Médulo hidraulico (opcional) valvula de purga agua y aire, sensores de presion, vaso de
expansion (opcional)

Bomba centrifuga de una sola etapa, 48,3 rps, baja o alta

Bomba presioén (segun pedido), simple o doble (segun pedido)
Volumen del vaso de expansion | 50 50 50 50 50 80 80 80 80
Presién max. de funcionamiento en el lado del agua con kPa | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400
Conexiones hidraulicas con o sin médulo hidraulico Tipo Victaulic®

Conexiones pulgadas 3 3 3 3 4 4 4 4 4
Diametro exterior mm 88,9 | 88,9 | 88,9 | 88,9 [114,3|114,3|114,3|114,3| 114,3
Color de la pintura del chasis Cadigo de colores RAL 7035

(8) Opciones: 15LS = Nivel sonoro muy bajo, 116W = Bomba alta presién doble de velocidad variable, 307 = Médulo de depdsito de inercia
(4) Los valores se indican unicamente a modo de guia. Consulte la placa de caracteristicas de la unidad.

* Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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DATOS FiSICOS, MODELOS DE 450R A 950R

30RBP 450R 480R 550R 610R 670R 720R 770R 800R 870R 950R

Refrigeracion

Unidad estandar Potencia nominal kW 451 | 484 | 553 | 616 | 677 | 726 | 782 | 807 | 882 | 944

Rendimientos acarga  CA1lggp KWW | 3,14 | 3,09 | 3,08 | 3,15 | 3,14 | 3,06 | 3,07 | 3,04 | 3,00 | 2,92
SEER 12/7.c Comfort low temp. kWh/kWh| 5,28 | 5,24 | 5,29 | 5,32 | 5,32 | 5,20 | 5,33 | 5,30 | 5,31 | 5,18
ns cooliz7oc % 208 | 207 | 209 | 210 | 210 | 205 | 210 | 209 | 209 | 204

Eficiencia energética SEER 23/15:c Comfort medium

estacional ** temp. kWh/kWh| 6,33 | 6,23 | 6,32 | 6,56 | 6,51 | 6,28 | 6,54 | 6,47 | 6,56 | 6,32
SEPR 12/7°c Process high temp. kWh/kWh | 6,41 | 6,32 | 6,27 | 6,27 | 6,33 | 6,14 | 6,25 | 6,18 | 6,07 | 5,88
SEPR _,.g:c Process medium temp. kWh/kWh Datos futuros

Unidad + opcion Potencia nominal kW 428 | 458 | 523 | 586 | 645 | 688 | 743 | 765 | 836 | 890

15LS

Rendimientos a carga CA1 EER kW/kW |2,93|2,85|2,85|2,94|2,93|2,83(2,85|2,81|2,77 | 2,66

total*

SEER 12/7°c Comfort low temp. kWh/kWh | 5,37 | 5,30 | 5,21 | 5,24 | 5,35 | 5,20 | 5,43 | 5,38 | 5,22 | 5,07

ns coolyzzec % 212 | 209 | 205 | 207 | 211 | 205 | 214 | 212 | 206 | 200

Eficiencia energética SEER 23/15:c Comfort medium

estacional temp. kWh/kWh| 6,25 | 6,12 | 6,25 | 6,41 | 6,59 | 6,33 | 6,69 | 6,60 | 6,34 | 6,06
SEPR 12/7-c Process high temp.  kWh/kWh | 6,38 6,29 | 6,24 | 6,26 | 6,32 [ 6,11 | 6,17 | 6,10 | 6,03 | 5,79
SEPR _;.5:c Process medium temp. kWh/kWh Datos futuros

Valores integrados carga | |p| /g KW/KW | 5,63 | 5,59 | 5,58 | 5,69 | 5,64 | 5,52 | 5,68 | 5,65 | 5,62 | 5,51

parcial

Niveles sonoros

Unidad estandar

Potencia acustica("

dB(A) [94,094,0(945|97,5|97,5|98,0|98,0|98,5]|98,5| 99,0

Presién sonora a 10 Sm® dB(A) [61,5/61,5)/62,0]65,0|65,0|66,0|65,0) 66,0 66,0 66,5

Unidad + opcién 15LS®)

Potencia acustica(!)

dB(A) |88,5|88,5(89,0]925|925|93,0|93,0|935]|935| 94,5

Presién sonora a 10 Sm® dB(A) |56,0)56,5|57,060,5|60,0|60,5|60,0)61,060,5]|61,5

Dimensiones - unidad

estandar

Unidad estandar

Largo mm 4798|4798 4798|5992 5992|5992 7186|7186 | 7186|7186
Ancho mm 2253|2253 | 2253 | 2253 | 2253 | 2253 | 2253 | 2253 | 2253 | 2253
Alto mm 2324|2324 2324|2324 | 2324 | 2324 | 2324 | 2324 | 2324 | 2324

Unidad + opcién 307®)

Largo mm  |5992]5992]5992]7186 71867186 8380|8380 | 8380|8380
* De acuerdo con la norma EN14511-3:2013.

i De acuerdo con la norma EN 14825:2013, clima medio

CA1 Condiciones en modo refrigeracion: temperatura de entrada/salida de agua del evaporador de 12 °C/7 °C, temperatura del aire exterior

Ns coolyz;7°:c & SEER 12/7°¢c

de 35 °C, factor de ensuciamiento en el evaporador de 0 m2. k/W
Los valores en negrita son conformes con el reglamento sobre disefio ecolégico: (UE) N.° 2016/2281 para aplicaciones de
confort

SEER 23/18°c Los valores en negrita son conformes con el reglamento sobre disefio ecolégico: (UE) N.° 2016/2281 para aplicaciones de
confort

SEPR 12/7°c Valores calculados de acuerdo con la norma EN14825:2016

SEPR 3.8°c Valores calculados de acuerdo con la norma EN14825:2016

IPLV.SI Calculos a partir de los rendimientos estandar segun AHRI 551-591.

1) En dB ref. = 10"'2 W, ponderacién (A). Valores de emisién sonora declarados disociados segun la norma ISO 4871 (con un margen
de error asociado de +/-3 dB(A)). Medidos segun la norma ISO 9614-1 y certificados por Eurovent.

2) En dB ref. 20 yPa, ponderacion (A). Valores de emisidon sonora declarados disociados segun la norma ISO 4871 (con un margen de
error asociado de +/-3 dB(A)). A titulo informativo, calculo realizado a partir del nivel de potencia sonora Lw(A).

3) Opciones: 15LS = Nivel sonoro muy bajo, 116W = Bomba alta presion doble de velocidad variable, 307 = Médulo de depdsito de inercia

EUROVENT
P%E%IZRDTR II\/'I:AINECE Valores certificados

Eurovent

www. eurovent-certification.com

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



DATOS FiSICOS, MODELOS DE 450R A 950R

30RBP

Peso de funcionamiento®

450R 480R 550R 610R

670R 720R 770R 800R 870R 950R

Unidad estandar kg 2697 | 2722 | 2927 | 3265 | 3511 | 3511 | 4042 | 4042 | 4291 | 4291
Unidad + opcion 15LS®) kg 2860 | 2885 | 3108 | 3398 | 3664 | 3664 | 4216 | 4216 | 4485 | 4485
Unidad + opcion 15LS + opcién 116W ) kg 3094 | 3119 | 3379 | 3708 | 3974 | 3974 | 4605 | 4605 | 4874 | 4874
Unidad + opcién 15LS + opcién 116W + opcion 307 ©) kg 4086 | 4111 | 4371 | 4715 | 4981 | 4981 | 5626 | 5626 | 5895 | 5895
Compresores Hermético scroll 48,3 rps
Circuito A 3 3 4 2 3 3 3 3 4 4
Circuito B 4 4 4 3 3 3 4 4 4 4
Numero de etapas de potencia 7 7 8 5 6 6 7 7 8 8
Categoria DEP de las unidades v \Y v 1] 1] 1 I\ \Y v \Y
Refrigerante(® R32/A2L
Circuito A kg 19,20 (19,50 |25,00| 24 |25,50|25,50 27,40 |27,40|32,40|32,40
teqCO, | 13,0 | 13,2 | 16,9 | 159 | 17,2 | 17,2 | 1855 | 18,5 | 21,9 | 21,9
Gircuito B kg 24,10 24,50 | 25,00 | 25,50 | 25,50 | 25,50 | 32,40 | 32,40 | 32,40 | 32,40
teqCO, | 16,3 | 16,5 | 16,9 | 17,2 | 17,2 | 17,2 | 21,9 | 21,9 | 21,9 | 21,9
Aceite
Circuito A | 19,8 | 19,8 | 26,4 | 13,2 | 19,8 | 19,8 | 19,8 | 19,8 | 26,4 | 26,4
Circuito B I 264 | 26,4 | 26,4 | 19,8 | 19,8 | 19,8 | 26,4 | 26,4 | 26,4 | 26,4
Regulacion de potencia SmartVu™
Potencia minima % 14 | 14 [ 13 ] 20 [ 17 [ 17 | 14 [ 14 | 13 | 13
Condensador Baterias de aluminio con microcanales (MCHE)
Ventiladores Axial de perfil de pala endentado, FLYING-BIRD 6
Unidad estandar
Cantidad 7 7 8 9 10 10 1 11 12 12
Caudal de aire total maximo I's 33740|33740|38560|43380/48200(48200(53020(53020|57840(57840
Velocidad maxima de rotacion rps 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16
Evaporador Intercambiador de calor de placas soldadas de expansion directa
Volumen de agua I 44 47 53 73 73 73 84 84 84 84
Prosion max. de funcionamiento en el lado del aguasin - p; | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | 1000
Modulo idréulic (opcional) B e e ok e oo
Bomba Bomba centrifuga de una sola etapa, 48,3 rps, baja o alta presion
(segun pedido), simple o doble (segln pedido)
Volumen del vaso de expansion | 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80
Presion max. de funcionamiento en el lado del agua kPa | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400
Conexiones hidraulicas con o sin médulo hidraulico Tipo Victaulic®
Conexiones pulgadas | 4 4 4 5 5 5 5 5 5 5
Diametro exterior mm 114,3 | 114,3 | 114,3|139,7| 139,7 | 139,7 | 139,7 | 139,7 | 139,7 | 139,7

Color de la pintura del chasis

Cadigo de colores RAL 7035

(3) Opciones: 15LS = Nivel sonoro muy bajo, 116W = Bomba alta presion doble de velocidad variable, 307 = Modulo de depdsito de inercia
(4) Los valores se indican unicamente a modo de guia. Consulte la placa de caracteristicas de la unidad.

* Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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DATOS FiSICOS, MODELOS DE 165R A 520R

30RQ 165R 180R 210R 230R 270R 310R 330R 370R 400R 430R 470R 520R

Calefaccion
14 Potencia nominal kW [178]197 [ 237 [ 256 | 275 | 317 | 336 | 387 | 406 | 441 | 467 | 537
g:;gianﬂeﬁggdg;rga COP kW/kW |3,88(3,80(3,84|3,84(3,82(3,82(3,81|3,82|3,81|3,80(3,73]3,80
total* i Potencia nominal kW [ 173]192 [ 231 [ 250 | 269 | 310 | 329 | 378 | 397 | 431 | 458 | 526
COP kW/kW [3,16]3,09(3,14[3,12|3,11|3,10(3,09]3,10(3,09(3,10|3,03 | 3,09
SCOP3935°c KWh/kWh [3,42(3,43 (3,37 (3,44 |3,46 |3,50|3,54|3,49(3,54|3,51 3,50 3,54

Eficiencia energética
estacional** KA

ns heat 3o/35°c % 134 | 134 | 132 | 135|135 | 137 | 139 | 137 | 139 | 138 | 137 | 139
Prated kW 134 | 150 | 179 | 194 | 209 | 241 | 256 | 295 | 310 | 336 | 358410

Refrigeracion

Unidad estandar
Rendimientos a carga CA1
total*

Potencia nominal kW 164 | 181 | 215 | 236 | 254 | 302 | 324 | 362 | 381 | 413 | 439 | 500
EER kKW/KW (2,92 /2,78 |2,92|2,85|2,76|2,85|2,80(2,82 (2,76 |2,82 2,74 2,73

Eficiencia energética
estacional™*

SEER 12/7°.c Comfort low temp. kWh/kWh |3,88 3,77 |3,82|3,86 |3,814,10|4,184,07 | 4,06 | 3,97(3,96 | 4,07
SEPR 12/7:c Process high temp. kWh/kWh |4,61 4,47 |4,52 4,43 /4,38 |4,69|4,62|4,73|4,63|4,70./4,60 | 4,65

Unidad + opcion 15LS
Rendimientos a carga CA1
total*

Potencia nominal kW 155 | 171 | 204 | 223 | 239 | 285 | 305 | 341 | 358 | 389 | 414 | 470
EER kW/KW |(2,79|2,61(2,79|2,68 (2,57 |2,67 |2,60|2,64 (2,57 |2,65|2,56|2,55

Eficiencia energética
estacional**

SEER 12/7°.c Comfort low temp. kWh/kWh |4,16 [4,00(4,19|4,08 |4,02 4,48 |4,4914,45|4,32|4,43|4,37 |4,30
SEPR 12/7:c Process high temp. kWh/kWh | 4,68 |4,52|4,65|4,50 |4,46 |4,86|4,76|4,91|4,7514,90|4,80 4,78

Niveles sonoros

Unidad estandar

Potencia acustica")

dB(A) |90,5|91,0(91,5/92,0(92,0|93,0/93,5|94,0194,094,5/94,5|95,0

Presién sonora a 10 Sm@

dB(A) |58,0|58,5|59,5/60,0|60,0/60,5/61,0|61,5/61,5|62,0/62,0|62,5

Unidad + opcién 15LS®)

Potencia acustica(")

dB(A) |85,0(86,0|86,5|87,0|87,0/88,0|88,0(89,0/89,0|89,5/90,0|90,0

Presion sonora a 10 Sm®@

dB(A) |53,0(53,5|54,0|54,5|54,5|55,5|55,5(56,5|56,5|57,057,5|57,5

*

e

HA1

HA2

CA1

Ns heat 30/35:c & SCOP 30/35°c
SEER 12/7:c & SEPR 12/7°¢

(1)

(2)

(3)

De acuerdo con la norma EN14511-3:2013.

De acuerdo con la norma EN 14825:2013, clima medio

Condiciones del modo calor: temperatura de entrada/salida en el intercambiador de agua: 30 °C/35 °C, temperatura del aire exterior
tdb/twb= 7 °C db/6 °C wb, factor de ensuciamiento del evaporador: 0 m2. k/W

Condiciones del modo calor: temperatura de entrada/salida en el intercambiador de agua: 40 °C/45 °C, temperatura del aire exterior
tdb/twb= 7 °C db/6 °C wb, factor de ensuciamiento del evaporador: 0 m2. k/W

Condiciones del modo de refrigeracion: temperatura de entrada/salida de agua del evaporador de 12 °C/7 °C, temperatura del aire
exterior de 35 °C, factor de ensuciamiento en el evaporador de 0 m2. k/W

Valores en negrita de acuerdo con la normativa Ecodesign (UE) n.° 813/2013 para la aplicacion de calefaccion
Reglamento de Disefio ecolégico aplicable (UE) N.° 2016/2281.

En dB ref. = 10"'2 W, ponderacion (A). Valores de emisién sonora declarados disociados segun la norma ISO 4871 (con un margen
de error asociado de +/-3 dB(A)). Medidos seguln la norma ISO 9614-1 y certificados por Eurovent.

En dB ref. 20 yPa, ponderacion (A). Valores de emision sonora declarados disociados segun la norma ISO 4871 (con un margen
de error asociado de +/-3 dB(A)). A titulo informativo, calculo realizado a partir del nivel de potencia sonora Lw(A).

Opciones: 15LS = Nivel sonoro muy bajo, 116W = Bomba alta presion doble de velocidad variable, 307 = Médulo de depdsito de
inercia

EUROVENT

- CERTIFIED
PERFORMANCE

www. eurovent-certification

Valores certificados
Eurovent

.com

*

Disponibilidad de modelos

y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacion al respecto.



DATOS FiSICOS, MODELOS DE 165R A 520R

30RQ 165R 180R 210R 230R 270R 310R 330R 370R 400R 430R 470R 520R

Dimensiones - unidad estandar

Unidad estandar

Largo mm  [2410|2410 /2410|2410 |2410 | 3604 | 3604 | 3604 | 3604 | 4798 | 4798 | 4798
Ancho mm 2253|2253 |2253|2253 | 2253|2253 | 2253|2253 | 2253 | 2253 | 2253 | 2253
Alto mm 2324|2324 2324|2324 2324|2324 | 2324|2324 | 2324 | 2324 12324 | 2324
Unidad + opcién 307%
Largo mm | 36043604 3604|3604 [3604]4798 4798 4798]4798]5992 59925992
Peso de funcionamiento®
Unidad estandar kg 1569 | 1575|1784 | 1811 | 1817 | 2394 | 2452 | 2672|2678 | 3154 | 3180 | 3430
Unidad + opcién 15LS @) kg 1652|1658 | 1892 | 1920 | 1926 | 2520 | 2579|2817 | 2823|3317 | 3343 | 3611
Unidad + opcién 15LS + opcion 116W ©) kg 1787|1793 | 2039 | 2067 | 2073 | 2715 | 2774 | 3051 | 3057 | 3551 | 3614 | 3882
Snidad + opcion 15LS + opeion T16W + opeion kg |2771|2777 3022|3049 | 3055 | 3725|3783 [ 4060|4066 | 4551 | 4614 | 4882
Compresores Hermético scroll 48,3 rps
Circuito A 1 1 2 2 2 2 2 2 2 3 3 4
Circuito B 2 2 2 2 2 3 3 4 4 4 4 4
Numero de etapas de potencia 3 3 4 4 4 5 5 6 6 7 7 8
Categoria DEP de las unidades 11l 11l 11 11l 11 11l IV \% \4 \Y IV I\
Refrigerante!® R32/A2L
Circuito A kg 10,50(10,50|16,00(16,00|16,00(16,00|18,00/18,00{18,00|27,00|27,00|36,00
teqCO, | 71| 7,1 | 10,8 10,8 |10,8|10,8 |12,2]|12,2|12,2| 18,2 /18,2 | 24,3
Circuito B kg 16,00/16,00|16,00/16,00/16,00|27,00|27,00|36,00|36,00/36,00136,00|36,00
teqCO, | 10,8 10,8 10,8 | 10,8 | 10,8 | 18,2 | 18,2 | 24,3 | 24,3 | 243/ 24,3 | 24,3
Aceite
Circuito A | 66 | 66 |13,2]13,2|13,2]13,2|13,2]13,2|13,2|19,8|19,8| 26,4
Circuito B | 13,2113,2(13,2]13,2|13,2|19,8|19,8| 26,4 | 26,4 (26,4 | 26,4 | 26,4
Regulacion de potencia SmartVu™
Potencia minima % 33 33 [ 25 [ 25 [ 252020 1712 14 [ 14 ] 13
Condensador Tubes cuivre rainurés et ailettes en aluminium
Ventiladores Axial de perfil de pala endentado, FLYING-BIRD 6
Unidad estandar
Cantidad 3 3 4 4 4 5 5 6 6 7 7 8
Caudal de aire total maximo Is 1446014460/19280192801928024100124100J289202892033740[3374038560
Velocidad maxima de rotacion rps 16 | 16 16 | 16 16 | 16 | 16 16 | 16 | 16 16 | 16
Evaporador Intercambiador de calor de placas soldadas de expansion directa
Volumen de agua | 16,2 | 16,2 | 16,2 | 20,7 | 20,7 | 38,7 | 48,6 | 48,6 | 48,6 | 48,6 | 52,2 | 58,5
Presion max. de funcionamiento en el lado del agua  ypa | 1000 1000 | 1000 1000 | 1000|1000 1000 | 1000 1000 | 1000 | 1000 1000
Modulo idréulico (opcional) B e o oy oo
Bomba Bomba centrifuga de una sola etapa, 48,3 rps, baja o alta presion (segun
pedido), simple o doble (segln pedido)
Volumen del vaso de expansion [ 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80
Presion max. de funcionamiento en el lado del agua  «p5 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400
ﬁ%r;gﬁ:%r‘l)es hidraulicas con o sin médulo Tipo Victaulic®
Conexiones pulgadas| 3 3 3 3 3 4 4 4 4 4 4 4
Diametro exterior mm 88,5 /88,6 | 88,7 | 88,8 | 88,9 [114,3|114,4|114,5|114,6(114,7|114,8/114,9

Color de la pintura del chasis

Cadigo de colores RAL 7035

(3) Opciones: 15LS = Nivel sonoro muy bajo, 116W = Bomba alta presion doble de velocidad variable, 307 = Médulo de depdsito de inercia
(4) Los valores se indican unicamente a modo de guia. Consulte la placa de caracteristicas de la unidad.

*

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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DATOS FiSICOS, MODELOS DE 165R A 520R

30RQP 165R 180R 210R 230R 270R 310R 330R 370R 400R 430R 470R 520R

Calefaccién
HAT Potencia nominal kW 178 | 197 | 237 | 256 | 275 | 317 | 336 | 387 | 406 | 441 | 467 | 537
gg;gmeﬁggdgrga CoP KW/KW |3,88 3,80 3,84 |3,84|3,82)3,82/3,81|3,82(3,81/3,80|3,73/3,80
total* HA2Potencia nominal kW 173 1192 | 231 | 250 | 269 | 310 | 329 | 378 | 397 | 431 | 458 | 526
COP kW/kw (3,16 3,09 (3,14 |3,13|3,113,10|3,09|3,10|3,09 3,10 3,03 | 3,10
L » SCOP3¢/35°c kWh/kWh|3,64 | 3,63 3,71 |3,74 | 3,77 | 3,81 |3,83|3,87 3,88 3,88 | 3,86 | 3,92
E;'t‘gﬁi’;ﬂglﬁ”erge“ca HA1|ns heat 39/35°c % 143 [ 142 | 145 | 147 | 148 | 149 | 150 | 152 | 152 | 152 | 151 | 154
Prated kW 134 | 149 | 179 | 193 | 209 | 241 | 256 | 294 | 309 | 336 | 3574409
Refrigeracion
Unidad estandar Potencia nominal kW 164 | 181 | 215 | 236 | 254 | 302 | 324 | 362 | 381 | 413 | 439 | 500
Rendimientos a carga  CA1/ppp KWW [2,92|2,78|2,91|2,85|2,76 2,85 |2,80(2,82|2,76 2,81,2,74 2,73
Eficiencia energética SEER 12/7:c Comfort low temp. kWh/kWh [4,44 4,26 4,53 4,44 4,344,77|4,81|4,88]4,874,8114,75| 4,81
estacional™ SEPR 12/7°c Process high temp. kWh/kWh |5,52 5,29 5,43 5,26 |5,15|5,49|5,34|5,60 (5,40 | 5,60/ 5,43 | 5,47
=15nli-(éad+opci6n Potencia nominal kW 155 | 171 | 204 | 223 | 239 | 285 | 305 | 341 | 358 | 389 | 414 | 470
tng:;jimientosacar@la CATeer KW/KW |2,77 2,60 (2,77 |2,67 | 2,56 2,66 | 2,59 (2,63 |2,56 (2,64 | 2,55 | 2,54
Eficiencia energética SEER 1277°c Comfort low temp. KWh/kWh [4,414,26 4,56 |4,414,354,734,76(4,914,7814,94 4,86 | 4,75
estacional* SEPR 12/7°c Process high temp. kWh/kWh |5,44 15,22 15,42 (5,18 5,10 |5,51|5,37 5,62 |5/39 | 5,65 | 5,47 | 5,52
Niveles sonoros
Unidad estandar
Potencia acustica(" dB(A) |90,5|91,0(91,5/92,0(92,0|93,0/93,5|94,0|94,0(94,5/94,5|95,0
Presion sonora a 10 Sm@ dB(A) |58,0|58,5(59,5/60,0|60,0/60,5|61,0|61,5/61,5(62,0/62,0|62,5
Unidad + opcién 15LS®)
Potencia acustica(") dB(A) |85,0/86,0(86,5|87,0|87,088,0/88,0|89,0/89,0(89,5/90,0|90,0
Presion sonora a 10 Sm® dB(A) |53,0/53,5(54,0|54,5|54,5|55,5|55,5|56,5|56,5|57,057,5|57,5
* De acuerdo con la norma EN14511-3:2013.
x> De acuerdo con la norma EN 14825:2013, clima medio
HA1 Condiciones del modo calor: temperatura de entrada/salida en el intercambiador de agua: 30 °C/35 °C, temperatura del aire exterior
tdb/twb= 7 °C db/6 °C wb, factor de ensuciamiento del evaporador: 0 m2. k/W
HA2 Condiciones del modo calor: temperatura de entrada/salida en el intercambiador de agua: 40 °C/45 °C, temperatura del aire exterior
tdb/twb= 7 °C db/6 °C wb, factor de ensuciamiento del evaporador: 0 m2. k/W
CA1 Condiciones del modo de refrigeracion: temperatura de entrada/salida de agua del evaporador de 12 °C/7 °C, temperatura del aire

exterior de 35 °C, factor de ensuciamiento en el evaporador de 0 m?. k/W
Ns heat 3¢/35:c & SCOP 3¢/35-c Valores en negrita de acuerdo con la normativa Ecodesign (UE) n.° 813/2013 para la aplicacion de calefaccion
SEER 12/7°c & SEPR 12/7°¢c Reglamento de Disefio ecolégico aplicable (UE) N.° 2016/2281.

1) En dB ref. = 10-'2 W, ponderacion (A). Valores de emision sonora declarados disociados segun la norma ISO 4871 (con un margen
de error asociado de +/-3 dB(A)). Medidos seguin la norma ISO 9614-1 y certificados por Eurovent.

2) En dB ref. 20 pPa, ponderacion (A). Valores de emision sonora declarados disociados segun la norma ISO 4871 (con un margen
de error asociado de +/-3 dB(A)). A titulo informativo, calculo realizado a partir del nivel de potencia sonora Lw(A).

3) Opciones: 15LS = Nivel sonoro muy bajo, 116W = Bomba alta presion doble de velocidad variable, 307 = Mddulo de deposito de
inercia

EUROVENT
- CERTIFIED i
PEREORMANGE Valores certificados

Eurovent

www. eurovent-certification.com

*

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



DATOS FiSICOS, MODELOS DE 165R A 520R

30RQP 165R 180R 210R 230R 270R 310R 330R 370R 400R 430R 470R 520R

Dimensiones - unidad estandar
Unidad estandar

Largo mm  |2410[2410]2410]2410]2410]3604 | 3604 [ 3604 [ 3604 [ 4798 [4798 [ 4798
Ancho mm | 2253|2253 2253 | 225322532253 2253 | 2253|2253 | 2253 | 2253 | 2253
Alto mm | 2324|2324 (23242324 (23242324 2324|2324 (2324|2324 2324 [ 2324
Unidad + opcién 307

Largo mm | 36043604 3604|3604 3604 ] 47984798 479847985992 [5992 5992
Peso de funcionamiento®

Unidad estandar kg |1569]1575]1784 181118172394 [2452]2672]26783154[3180[3430
Unidad + opcion 15L.S @) kg |1652]1658]1892]1920|1926|2520(2579|2817]2823]3317 3343|3611
Unidad + opcién 15LS + opcion 116W @ kg |1787]1793]2039|2067 2073|2715 |2774| 3051|3057 | 3551 | 3614 | 3882
Snidad + opcion 15LS + opeion T16W + opeion kg |2771|2777|3022| 3049 | 3055 | 3725|3783 [ 4060 | 4066 | 4551 |4614 | 4882
Compresores Hermeético scroll 48,3 rps

Circuito A 11 J2T2T7T2T72]2]2T21737]3]a4a
Circuito B 2 22223344 a] aiia
Numero de etapas de potencia 3 3 4 4 4 5 5 6 6 7 7 8

Categoria DEP de las unidades I} 1 [\ \Y \Y \Y 1V \Y
Refrigerante!® R32/A2L
kg 10,50/10,50|16,00/16,00|16,00/16,00|18,00/18,00|18,00/27,00|27,00/36,00

Circuito A teqCO, | 7,1 | 7,1 |10,8]10,8|10,8|10,8|12,2]|12,2|12,2|18,2,[18,2| 24,3

Circuito B kg 16,00(16,00/16,00(16,00|16,00|27,00|27,00|36,00|36,00/36,00/36,00/36,00
teqCO, | 10,8 10,8 (10,8 | 10,8 | 10,8 | 18,2 | 18,2 | 24,3 | 24,3 | 24/3'| 24,3 | 24,3

Aceite

Circuito A | 6,6 | 66 |13,2]13,2|13,2|13,2(13,2|13,2|13,2|19,8|19,8| 26,4

Circuito B I 13,213,2]13,2]13,2]13,2|19,819,8|26,4| 26,4 26,4|26,4|26,4

Regulacién de potencia Smartvu™

Potencia minima % 33 133 [ 25 [ 25 [ 25 [ 2020 17 [ 173/ 14 [ 14 [ 13

Condensador Tubes cuivre rainurés et ailettes en aluminium

Ventiladores Axial de perfil de pala endentado, FLYING-BIRD 6

Unidad estandar

Cantidad 3 3 4 4 4 5 5 6 6 7 7 8

Caudal de aire total maximo Ils  |1446014460[19280/192801192802410024100[28920128920337403374038560

Velocidad maxima de rotacion rps 16 | 16 16 | 16 16 | 16 | 16 16 | 16 | 16 16 | 16

Evaporador Intercambiador de calor de placas soldadas de expansion directa

Volumen de agua [ 16,2 | 16,2 | 16,2 | 20,7 | 20,7 | 38,7 | 48,6 | 48,6 | 48,6 | 48,6 | 52,2 | 58,5

Presion max. de funcionamiento en el lado del agua g | 10001000 | 1000 1000 | 1000|1000 1000 | 1000 1000 | 1000 | 1000 1000

Bomba, filtro de tamiz Victaulic, valvula de alivio de presién, valvula de
purga agua y aire, sensores de presion, vaso de expansion (opcional)

Bomba centrifuga de una sola etapa, 48,3 rps, baja o alta presién (segun
pedido), simple o doble (seglin pedido)
Volumen del vaso de expansion | 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80 | 80

Presién max. de funcionamiento en el lado del agua
con médulo hidraulico kPa 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400 | 400

Conexiones hidraulicas con o sin médulo

Médulo hidraulico (opcional)

Bomba

Tipo Victaulic®

hidraulico

Conexiones pulgadas| 3 3 3 3 3 4 4 4 4 4 4 4
Diametro exterior mm 88,5| 88,6 | 88,7 | 88,8 | 88,9 |114,3|114,4]|114,5/114,6/114,7|114,8/114,9
Color de la pintura del chasis Cadigo de colores RAL 7035

(3) Opciones: 15LS = Nivel sonoro muy bajo, 116W = Bomba alta presion doble de velocidad variable, 307 = Médulo de depdsito de inercia
(4) Los valores se indican Unicamente a modo de guia. Consulte la placa de caracteristicas de la unidad.

*

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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NOTAS SOBRE LOS DATOS ELECTRICOS

30RB 170R 190R 210R 230R 270R 310R 340R 380R

Alimentacion del circuito de potencia

Tension nominal V-ph-Hz 400-3-50

Intervalo de tension V 360 - 440

Alimentacion del circuito de control 24 V, mediante transformador interno
Potencia absorbida maxima en funcionamiento () °

Circuitos Ay B kW | 74,6]81,2]90,8]994 [118,6[133,9]148,3[163,5
Factor de Potencia a la potencia maxima (¢

Factor de Potencia de Desplazamiento (Cos Phi) de la unidad estandar 0,83]0,83]0,83]0,83[0,83]0,83]0,83]0,83
Intensidad de funcionamiento nominal )

Unidad estandar A 100,8110,9/123,3(134,4/159,2/180,4| 199 ‘220,2
Intensidad maxima de funcionamiento (Un) (1 ° ()

Unidad estandar A 129,01141,21157,8(172,0/205,2|231,6|256,5|282,9
Intensidad maxima en el arranque (Un-10 %) (/22

Unidad estandar A 137,7/150,6|168,6|183,6|219,6(247,5|274,5/302,4
Intensidad maxima en el arranque (Un) @ * @)

Unidad estandar A 305 | 354 | 370 | 348 | 418 | 444 | 469 | 496
Unidad + opcion 25/25E A 262 | 302 | 318 | 305 | 366 | 392 | 417 | 444

(1) Valores en la condicion de funcionamiento mas desfavorable permanente de la unidad (indicaciones en la placa de caracteristicas de la unidad).

(2) Valores en la condicion de funcionamiento mas desfavorable de la unidad (indicaciones en la placa de caracteristicas de la unidad).

(3) Corriente maxima de funcionamiento de los compresores mas pequefios + corriente del ventilador + intensidad del rotor bloqueado del compresor mas grande.
(4) Condiciones EUROVENT normalizadas, entrada/salida en el intercambiador de agua = 12 °C/7 °C, temperatura de aire exterior = 35 °C.

* Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



NOTAS SOBRE LOS DATOS ELECTRICOS

30RBP 170R 190R 210R 230R 270R 310R 340R 380R 410R

Alimentacion del circuito de potencia

Tensiéon nominal V-ph-Hz 400-3-50

Intervalo de tension \ 360 - 440

Alimentacion del circuito de control 24 V, mediante transformador interno

Potencia absorbida maxima en funcionamiento () © )

Circuitos Ay B kw [74,8]815]91,1]998[118,9]134,3[148,7] 164 [178,4
Factor de Potencia a la potencia maxima (1 ° )

thcétg(rjgre Potencia de Desplazamiento (Cos Phi) de la unidad 085 | 085|085 085|085 | 085|085 | 0,85 | 085

Intensidad de funcionamiento nominal )

Unidad estandar A 98,1 [107,73[ 119,7 [130,8 ] 155,6 [ 175,9]194,5] 214,8| 233 4
Intensidad maxima de funcionamiento (Un) () ° )

Unidad estandar A [126,3][137,6]154,2]168,4]201,6]227,1]252,0]277,5]302,4
Intensidad maxima en el arranque (Un-10 %) (1 ° @

Unidad estandar A 135 | 147 [ 165 | 180 | 216 | 243 | 270 | 297 | 324

Intensidad maxima en el arranque (Un) 2 *©)

Unidad estandar A 302 | 350 | 367 | 344 | 414 | 440 | 465 | 490 | 515

Unidad + opcion 25/25E A 259 | 298 | 315 | 301 | 362 | 388 | 413 | 438 | 463

30RBP

Alimentacion del circuito de potencia

450R 480R 550R 610R 670R 720R 770R 800R 870R 950R

Tensiéon nominal V-ph-Hz 400-3-50

Intervalo de tension \ 360 - 440

Alimentacion del circuito de control 24 V, mediante transformador interno

Potencia absorbida maxima en funcionamiento (1) ° )

Circuitos Ay B kW 193,7‘208,1 237,8 256,4‘282,7 306,1 328,5‘340,2 374,4/405,6
Factor de Potencia a la potencia maxima (1 ° (2

z:%rc])(rjgre Potencia de Desplazamiento (Cos Phi) de la unidad 085|085 0,85 084|084|0,84|0,84 084084084
Intensidad de funcionamiento nominal )

Unidad estandar A [253,7]272,3]311,2|332,5]371,4/396,6]431,3[443,9/491,2524,8
Intensidad maxima de funcionamiento (Un) ()

Unidad estandar A 327,9/352,8|403,2|439,5/486,0/525,0/565,0/584,5/644,0/696,0
Intensidad maxima en el arranque (Un-10 %) (M ° @

Unidad estandar A | 351378 ]432]472]522]564 607|628 692 | 748
Intensidad maxima en el arranque (Un) @ *©)

Unidad estandar A 541 | 565 | 616 | 770 | 823 | 856 | 902 | 915 | 981 | 1027
Unidad + opcion 25/25E A 489 | 513 | 564 | 687 | 740 | 773 | 819 | 832 | 898 | 944

(1) Valores en la condicion de funcionamiento mas desfavorable permanente de la unidad (indicaciones en la placa de caracteristicas de la unidad).

(2) Valores en la condicion de funcionamiento mas desfavorable de la unidad (indicaciones en la placa de caracteristicas de la unidad).

(3) Corriente maxima de funcionamiento de los compresores mas pequerfios + corriente del ventilador + intensidad del rotor bloqueado del compresor mas grande.
(4) Condiciones EUROVENT normalizadas, entrada/salida en el intercambiador de agua = 12 °C/7 °C, temperatura de aire exterior = 35 °C.

* Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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NOTAS SOBRE LOS DATOS ELECTRICOS

30RQ 165R 180R 210R 230R 270R 310R 330R 370R 400R 430R 470R 520R

Alimentacion del circuito de potencia

Tension nominal V-ph-Hz

400-3-50

Intervalo de tension V

360 - 440

Alimentacion del circuito de control

24 V, mediante transformador interno

Potencia absorbida maxima en funcionamiento (V) ° (2

Circuitos Ay B kW | 74,6 [84,2]99,4 [109,0[118,6]138,7[148,3]168,3[177,9/193,2]207,6[237,2
Factor de Potencia a la potencia maxima (1 °

Factor de Potencia de Desplazamiento (Cos Phi

de la unidad estandar p ( ) 0,83/0,83|0,83/0,83/0,83|0,83|0,83(0,83|0,83|0,830,83|0,83
Intensidad de funcionamiento nominal )

Unidad estandar A 100,8/113,2/134,4/146,8/159,2/186,6| 199 |226,4 238,8| 260 ‘278,6 318,4
Intensidad maxima de funcionamiento (Un) () ° )

Unidad estandar A 129 ‘145,6 172 ‘188,6 205,2|239,9 256,5'291,2 307,8/334,2/359,1/410,4
Intensidad maxima en el arranque (Un-10 %) (2@

Unidad estandar A 140,7/156,7/187,6(/203,6/219,6/258,5 274,5|313,4 329,4/360,3/384,3/439,2
Intensidad maxima en el arranque (Un) 2 *©)

Unidad estandar A 305 | 362 | 348 | 401 | 418 | 453 | 469 | 504 | 520 | 547 | 572 | 623

Unidad + opcion 25/25E A 262 | 310 | 305 | 349 | 366 | 401 | 417 | 452 | 468 | 495 | 520 | 571

30RQP

Alimentacion del circuito de potencia

165R 180R 210R 230R 270R 310R 330R 370R 400R 430R 470R 520R

Tensién nominal V-ph-Hz

400-3-50

Intervalo de tension \

360 - 440

Alimentacion del circuito de control

24 V, mediante transformador interno

Potencia absorbida maxima en funcionamiento () © (2

Circuitos Ay B kKW [ 74,8]84,4]99,8[109,3[118,9]139,2]148,7] 169 [178,6/193,7(208,1]237,8
Factor de Potencia a la potencia maxima (1 ° (2

Factor de Potencia de Desplazamiento (Cos Phi

do s uridad eetardar P ( ) 0,85 |0,85| 0,85 0,85 | 0,85|0,85|0,85|0,85| 0,85 | 0,85. 0,85 | 0,85
Intensidad de funcionamiento nominal )

Unidad estandar A | 98,1[110,5[130,8]143,2]155,6]182,1]194,5] 221 [233,4/253,7/272,3[311,2
Intensidad maxima de funcionamiento (Un) (1 ° )

Unidad estandar A |126,3]142,9/168,4] 185 [201,6]235,4] 252 [285,8]/302,4/327,9(352,8/403,2
Intensidad maxima en el arranque (Un-10 %) (0@

Unidad estandar A | 138 ] 154 [ 184 [ 200 | 216 | 254 | 270 | 308.[(324 | 354 | 378 | 432
Intensidad maxima en el arranque (Un) @ *©)

Unidad estandar A | 302]359 [ 344 [ 398 [ 414 | 448 | 465 | 498 | 515 | 541 | 565 | 616
Unidad + opcion 25/25E A | 259307 [ 301 [ 346 [ 362 | 396 | 413 | 446 | 463 | 489 | 513 | 564

Valores en la condicién de funcionamiento mas desfavorable permanente de la unidad (indicaciones en la placa de caracteristicas de la unidad).

Valores en la condicion de funcionamiento mas desfavorable de la unidad (indicaciones en la placa de caracteristicas de la unidad).

Corriente maxima de funcionamiento de los compresores mas pequefios + corriente del ventilador + intensidad del rotor bloqueado del compresor mas grande.
Condiciones EUROVENT normalizadas, entrada/salida en el intercambiador de agua = 12 °C/7 °C, temperatura de aire exterior = 35 °C.

* Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



NOTAS SOBRE LOS DATOS ELECTRICOS

Corriente de estabilidad de cortocircuito (esquema TN)("

30RB-RBP 170R 190R A 230R 270R 310R 340R 380R 410R

Valores asignados de cortocircuito

Corriente asignada de corta duracion
de 1s - lew kAeff| 55 8,5 8,5 8,5 85 20 20 20 20
Pico de corriente que debe KApk| 154 330 330 330 330 330 330 330 330

considerarse - Ipk
Valor con proteccidn eléctrica aguas arriba

=

Corriente asignada de cortocircuito
condicional loc kA eff 50 50 50 50 50 50 50 50 50

L . NSX160N|NSX250N|NSX250N|NSX250N|NSX250N|NSX250N|NSX400NNSX400N|NSX400N
Proteccion asociada / =S= |/ =S= / =S= |/ =S= |/ =S= / =S= |/ =S= / =S= |/ =S=

Micrologic|Micrologic|Micrologic

Proteccion asociada TM160D /[ TM200D /|[TM200D /[TM250D /[TM250D /[TM250D /| 2.3 400A | 2.3 400A | 2.3 400A
LV430840(LV431831|LV431831(LV431831|LV431831|LV431831 / / /

LV432693|LV432693|LV432693

30RB-RBP 450R 480R 550R 610R 670R 720R 770R 820R 870R 950R

Valores asignados de cortocircuito

Corriente asignada de corta
praiiiging A kAeff| 20 20 20 20 20 20 35 35 35 35
Pico de corriente que debe | 330 330 330 330 330 330 330 330 330 330

considerarse - Ipk
Valor con proteccién eléctrica aguas arriba ()

Corriente asignada de
cortocircuito condicional Icc kA eff 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50

L . NSX400N|NSX630N|NSX630N|NSX630NINSX630NINSX630N| NS800 / | NS800 / | NS800 / | NS800 /
Proteccion asociada /| =S= /| =S= | =S= /| =S= /| =S= | =S= =S= =S= =S= =S=

Micrologic|Micrologic|Micrologic|Micrologic|Micrologic|Micrologic|y . g g g .
2.3 400A | 2.3 630A | 2.3 630A | 2.3 630A | 2.3 630A | 2.3 630A | icrologic Micrologic MicrologiciMicrologic

/ / / / / / 5,0 800A | 5,0 800A | 5,0 800A | 5,0 800A
LV432693|LV432893|LV432893|L.V432893|LV432893|L.V432893

/34426 | / 34426 | / 34426 | / 34426
(1) Si se utiliza otro dispositivo de proteccion limitador de corriente, sus caracteristicas de activaciéon tiempo-corriente y de restriccion térmica (I’t) deben ser,
como minimo, equivalentes a las de la proteccién recomendada.
Nota: Los valores de corriente de estabilidad frente a cortocircuitos indicados anteriormente corresponden al sistema TN.

Proteccién asociada

30RQ-RQP 165R 180R 210R 230R 270R 310R 330R

Valores asignados de cortocircuito
Corriente asignada de corta duracién de 1s - lcw kA eff 5,5 8,5 8,5 8,5 8,5 20 20
Pico de corriente que debe considerarse - Ipk kA pk 154 330 330 330 330 330 330
Valor con proteccién eléctrica aguas arriba (1)
Corriente asignada de cortocircuito condicional Icc kA eff 50 50 50 50 50 50 50
" . NSX160N [INSX250N |NSX250N |NSX250N |NSX250N |NSX400N |NSX400N
Proteccion asociada /=5= /=s= /=9= /=s= /=9= /=5= /=s=
Micrologic|Micrologic
" : TM160D /| TM200D /| TM250D /| TM250D /| TM250D /
Proteccion asociada 2.3 400A /|2.3 400A /
LV430840|LV431831|LV431831|LV431831|LV431831 V432693 V432693

30RQ-RQP 370R 400R 430R 470R 520R
Valores asignados de cortocircuito

Corriente asignada de corta duracién de 1s - lcw kA eff 20 20 20 20 20
Pico de corriente que debe considerarse - Ipk kA pk 330 330 330 330 330
Valor con proteccién eléctrica aguas arriba (")

Corriente asignada de cortocircuito condicional lcc kA eff 50 50 50 50 50

Proteccion asociada NS)i40=ON/ NS)i40=ON/ NS)i40=0N/ NS)iGIiON/ NS)i63=0N/

Micrologic 2.3 | Micrologic 2.3 | Micrologic 2.3 | Micrologic 2.3 | Micrologic 2.3
Proteccion asociada 400A / 400A/ 400A / 630A / 630A /
LV432693 LV432693 LV432693 V432893 LV432893

(1) Si se utiliza otro dispositivo de proteccién limitador de corriente, sus caracteristicas de activacion tiempo-corriente y de restriccion térmica (I’t) deben ser,
como minimo, equivalentes a las de la proteccion recomendada.
Nota: Los valores de corriente de estabilidad frente a cortocircuitos indicados anteriormente corresponden al sistema TN.

* Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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NOTAS SOBRE LOS DATOS ELECTRICOS

Las unidades 30RB/30RBP y 30RQ/30RQP tienen un Gnico punto de conexion
de alimentacion situado justo antes del seccionador principal.
El cuadro de control incluye:
- un seccionador general;
- los dispositivos de arranque y proteccion de los motores de cada compresor,
los ventiladores y las bombas;
- los dispositivos de control.
Conexiones de campo:
Todas las conexiones al sistema y las instalaciones eléctricas deben cumplir
todos los cédigos aplicables.
Las unidades 30RB/30RBP y 30RQ/30RQP estan disefiadas y construidas
para garantizar la conformidad con estas normas. Las recomendaciones de
la norma europea EN 60204-1 (corresponde a la norma IEC 60204-1)
(Seguridad de las maquinas. Equipo eléctrico de las maquinas. Parte 1:
Requisitos generales) se tienen en cuenta especificamente al disefar los
equipos eléctricos.
Observaciones
* Generalmente se aceptan las recomendaciones de la norma IEC 60364
como cumplimiento de los requisitos de la normativa de instalacion.
La conformidad con EN 60204-1 es el mejor medio de asegurar el cumplimiento
de la Directiva sobre maquinas (§1.5.1).
El anexo B de la norma EN 60204-1 especifica los datos eléctricos utilizados
para el funcionamiento de las maquinas.
Acontinuacion se describen las condiciones de funcionamiento de las unidades
30RB/30RBP y 30RQ/30RQP:
1. Entorno*
La clasificacion del entorno se especifica en la norma EN 60364:
- Instalacion al aire libre*
- Rango de temperatura ambiente: de -20 °C (temperatura minima) a +48 °C
- Altitud: AC1 inferior o igual a 2000 m (en el caso del médulo hidraulico,
consulte el apartado «Datos eléctricos del médulo hidraulico»)
- Presenciade cuerpos sélidos extrafos: clase AE3 (sin presencia significativa
de polvo)*
- Presencia de sustancias corrosivas y contaminantes, clase AF1
(insignificante)
- Competencia del personal: BA4 (personas con formacion y habilitadas)
2. Compatibilidad para perturbaciones conducidas de baja frecuencia segun
los niveles de clase 2 de la norma IEC 61000-2-4:
- Variacion de la frecuencia de alimentacion: +- 2 Hz
- Desequilibrio de fase: 2 %
- Distorsién armoénica total de tension (THDV): 8 %
3. Lalinea de neutro (N) no debe conectarse directamente a la unidad (en
caso necesario, utilice transformadores).
4. Laproteccion contrasobreintensidades de los conductores de alimentacion
no se suministra con la unidad.
5. Losinterruptores-seccionadores montados en fabrica son seccionadores
adecuados para la interrupcién de la carga de conformidad con la norma
EN 60947-3 (equivalente a la IEC 60947-3).

6. Launidades estandisefiadas para conectarse aredestipo TN (IEC 60364).
En redes TI, la presencia de filtros integrados en los variadores de
frecuencia hace que el uso de las maquinas resulte inviable. Ademas,
se han modificado las caracteristicas del equipo en caso de fallo en el
aislamiento. Instale una puesta a tierra local, consulte a los organismos
locales competentes para realizar la instalacion eléctrica.

Las unidades 30RB/30RBP y 30RQ/30RQP estan disefiadas para su uso
en entornos domésticos/residenciales e industriales:

Las unidades no equipadas con variadores de velocidad cumplen las
normas genéricas.

- 61000-6-3: Normas genéricas. Norma de emisién en entornos residenciales,

comerciales y de industria ligera.

61000-6-2: Normas genéricas - Inmunidad en entornos industriales

Las maquinas equipadas con uno o varios variadores de frecuencia (RBP

RQP, opciones: 28, 116V, 116W) cumplen la norma EN 61800-3

«Accionamientos eléctricos de potencia de velocidad variable. Parte 3:

Requisitos CEM y métodos de ensayo especificos» para las siguientes

clasificaciones:

Utilizar en ambientes primero y segundo**.

Categoria C3 aplicable en el primer entorno, en dispositivos fijos disefiados

para ser instalados y puestos en servicio por un profesional.

Advertencia: En un entorno residencial, este producto puede causar

interferencias de radio, en cuyo caso podrian ser necesarias medidas

adicionales de atenuacion.

Corrientes de fuga: si es necesaria la proteccion mediante el control de las

corrientes de fuga para garantizar la seguridad de lainstalacion, debe tenerse

en cuenta la posible presencia de corrientes derivadas inducidas por la
presencia de variadores de frecuencia en la maquina.

En particular, ala hora de seleccionar dispositivos de proteccién diferenciales

se recomienda una protecciéon superinmunizada o un valor de ajuste no

inferior a 150 mA.

Observacion: Si los aspectos particulares de una instalacion existente

no se ajustan a las condiciones descritas anteriormente, o si se deben

tener en cuenta otras condiciones, pongase en contacto siempre con su
representante local.

* El nivel de proteccién requerido para esta clase es IP43BW (segun el
documento de referencia IEC 60529). Todas las unidades 30RB/30RBP y
30RQ/30RQP son de clase IP44CW y cumplen esta condicion de proteccion.

**- Ejemplo de instalaciones del primer ambiente: edificios comerciales y
residenciales.

- Ejemplo de instalaciones del segundo ambiente: zonas industriales,
instalaciones técnicas alimentadas desde un transformador dedicado.

*

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.




RENDIMIENTO CON CARGA PARCIAL

El rapido aumento del coste de la energia y la preocupacion por
la repercusion de la produccion de electricidad en el
medioambiente se han combinado para incrementar la
importancia que se atribuye al consumo eléctrico de los equipos
de acondicionamiento del aire. La eficiencia energética de la
unidad con carga total raramente es representativa del
rendimiento real de la unidad, pues una maquina de este tipo
trabaja con carga total menos del 5 % del tiempo.

IPLV (segun AHRI 550/590)

El IPLV (IPLV (Integrated Part Load Value, valor integrado con
carga parcial) permite evaluar la eficiencia energética media en
funcién de cuatro condiciones de funcionamiento definidas por el
AHRI (Air Conditioning, Heating and Refrigeration Institute, Instituto
para la refrigeracion, la calefaccion y la climatizacion). EI IPLV es
la media del coeficiente de rendimiento de refrigeracion (COPR)
en distintas condiciones de funcionamiento ponderadas por el
tiempo de funcionamiento.

IPLV (valor integral a carga parcial)

Carga, % Temperatura indice de eficiencia Tiempo de
i del aire, °C energética funcionamiento, %
100 35 COPR1 1
75 26,7 COPgr2 42
50 18,3 COPgr 45
25 12,8 COPgr4 12

IPLV = COPRr1 X 1% + COPRro X 42 % + COPRr3 X 45 % + COPRr4 X 12 %

*

SEER para grupos de refrigeracion en
aplicaciones de confort (conforme a la norma
europea de ECODISENO)

El SEER (factor de eficiencia energética estacional) permite
evaluar la eficiencia energética promedio de los grupos de
refrigeracion en aplicaciones de confort en funcién de diversas
condiciones de funcionamiento (variacién de carga de 0 % a
100 %). Desde el 1 de enero de 2018, Fase 1, y desde el 1
de enero de 2021, Fase 2, los Estados miembro de la Unién
Europea impondran valores de SEER minimos para cumplir
los requisitos de la Directiva de disefo ecoldgico para las
enfriadoras de refrigeracion de confort ENER Lot 21. La
Directiva de diseno ecolégico pretende minimizar el impacto
ambiental de productos relacionados con la energia teniendo
en cuenta todo su ciclo de vida.

$ SEER es el sistema de
medicién de enfriadoras para
aplicaciones de refrigeracion
de confort.
SEER
S
8 73 % del tiempo = carga de la enfriadora <50 %
2 100
5 80! | | el
o 60| ' e ]
O 40 -
© |
© 20 e ;
9 0L
® 15° 17° 20° 25° 30° 35° 39°
O Temperatura
exterior (°C)
73 % del 26 % del 1 % del
tiempo tiempo tiempo

Valores de eficiencia
minima de conformidad

" F 2
con la normativa ase

(a partir del
01/01/2021)

Fase 1
(a partir del
1/1/2018)

europea de disefo
ecolégico* para
enfriadoras por aire

SEER para grupos de

refrigeracion en kWh/

aplicaciones de confort kWh 3,80 4,09
<400 kW

SEER para grupos de

refrigeracion en KWh/

aplicaciones de confort kWh 4,09 4,55
> 400 kW

(*) Estandares de rendimiento de eficiencia minima aplicable establecidos por
los Estados miembro europeos para cumplir con la Directiva europea de
disefio ecolégico.

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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RENDIMIENTO A CARGA PARCIAL

SEER para grupos de refrigeracion en
aplicaciones de procesos industriales (conforme
a la norma europea de ECODISENO)

El SEPR (factor de rendimiento energético estacional) permite
evaluar la eficiencia energética promedio de los grupos de
refrigeracion en aplicaciones de procesos industriales en
funcién de diversas condiciones de funcionamiento (variacion
de carga de 80 % a 100 %). Desde el 1 de enero de 2018,
Fase 1, y desde el 1 de enero de 2021, Fase 2, los Estados
miembro de la Unién Europea impondran valores de SEPR
minimos para cumplir los requisitos de la Directiva de disefio
ecologico para las enfriadoras de proceso de alta temperatura
ENER Lot 1 (7 °C a 12 °C) y desde el 1 de julio de 2018, para
las enfriadoras de proceso de baja temperatura ENER Lot 1
(-25 °C a -8 °C) y las enfriadoras de proceso de media
temperatura ENER Lot 1 (-8 °C a 7 °C). La Directiva de disefo
ecolégico pretende minimizar el impacto ambiental de
productos relacionados con la energia teniendo en cuenta
todo su ciclo de vida. Todas las enfriadoras de proceso
marcadas con una etiqueta CE deben cumplir el valor de
SEPR (ratio de rendimiento energético estacional) establecido
en la Directiva de la UE.

SEPR es el sistema de mediciéon
energética de enfriadoras para

¢E¢\
ﬁ aplicaciones de refrigeracion de
PR procesos industriales.

|

SE

o’\o‘ 75 % del tiempo = funcionamiento de la enfriadora <17 °C

; ambientales

g 100 | | I
= BOT I e ] |

3 60 :

S 40 '

T 20/ |

«© | I

o 0 ; —

@ -20° -10° -0° 10° 17° 20° 30° 39°
O Temperatura

exterior (°C)

75 % del
tiempo

24 % del
tiempo

<1 % del
tiempo

Valores de eficiencia minima de
conformidad con la normativa

Fase 1 (a Fase 2 (a
partir del partir del
01/07/2016) 01/07/2018)

europea de diseiio ecolégico* para
enfriadoras por aire

SEPR para enfriadoras a KWh/

temperatura media kWh/kWh KWh 2,24 2,58
<300 kW

SEPR para enfriadoras a KWh/

temperatura media kWh/kWh KWh 2,80 3,22
>300 kW

Valores de eficiencia minima de Fase 1 (a Fase 2 (a
conformidad con la normativa artir del artir del
europea de diseio ecolégico* para '1311/2018) 0'1)/0112021)
enfriadoras por aire

SEPR para enfriadoras de KWH/

proceso kWh/kWh de alta KWh 4,50 5,00
temperatura <400 kW

SEPR para grupos de

refrigeracion en aplicaciones de  kWh/ 5.00 550
procesos industriales a alta kWh ’ ’
temperatura >400 kW

(*) Valores de eficiencia minima: normas de rendimiento definidas por los
Estados miembro de la UE con el fin de respetar la Directiva de disefio
ecoldgico de la UE para bombas de calor de confort (de acuerdo con la
normativa de la UE en materia de disefio ecoldgico).

SCOP para bombas de calor de confort (de
acuerdo con la normativa de la UE en materia de
diseiio ecolégico)

El SCOP (coeficiente de rendimiento estacional) permite
evaluar la eficiencia energética promedio de las bombas de
calor (<400 kW) en funcion de diversas condiciones de
funcionamiento (variacién de carga de 0 % a 100 %). Desde
septiembre de 2015, Fase 1, y desde septiembre de 2017,
Fase 2, los Estados miembro de la Union Europea impondran
valores de SEER minimos para cumplir los requisitos de la
Directiva de disefio ecolégico para las enfriadoras de
refrigeracion de confort ENER Lot 21. La Directiva de disefio
ecologico pretende minimizar el impacto ambiental de
productos relacionados con la energia teniendo en cuenta
todo su ciclo de vida.

Evaluacioén de la energia primaria

Para comparar la eficiencia energética de los productos que
utilizan fuentes de energia diferentes, la directiva Ecodesign
ha introducido un nuevo calculo de eficiencia energética
estacional denominado Ns (letra griega eta seguida de la letra
«s» para indicar que es estacional) y expresado en %. Para
las bombas de calor, el valor de SCOP (energia final) se
traslada a Ns (energia primaria) teniendo en cuenta un
coeficiente de conversion de 2,5 correspondiente al
rendimiento medio de la produccion eléctrica y diversas
correcciones para la respuesta del sistema de regulacion (i =
3 para las bombas de calor aire-agua).

SCOP(KW/kW)x100

—Z icorrecciones
2,5

ns (%) =

Los requisitos de eficiencia estacional minimos obligatorios
establecidos por la norma para las bombas de calor de baja
temperatura son los siguientes:

SCOP es el sistema de
medicion de las bombas de
calor para aplicaciones de

calefaccion

el

SCOP.
S
‘_5 70 % del tiempo = carga de la bomba de calor <50 %
©
100 \
he)
< 80
© 40 Temperatura
o 20 exterior (°C)
© 0
g -10° -7° -5° 0° 3° 5° 10° 15°
It Tbiv.
©
]
0, [
1. % del 29 % del 70 % del
tiempo tiempo .
tiempo

Fase 2 (desde 09/2017)

Valores de eficiencia minima de Climatizaciéon
conformidad con la normativa ambiental &
europea de diseiio ecolégico* Generacion
para bombas de calor aire/agua de agua
caliente
47/55°C

2,83

Calefaccion
ambiental
30/35°C

SCOP para bombas de
calor <400 kW

kWh/
kWh

3,20

EtasS 110 125

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



ESPECTRO ACUSTICO

Niveles acusticos operativos minimizados

m Las prestaciones de la unidad estandar incluyen:

- Los ventiladores Flying Bird™ de sexta generacion con un nuevo disefio de palas endentadas basado en la naturaleza

contribuyen a disminuir el nivel acustico.

m Las unidades AquaSnap® estan disponibles con 2 niveles sonoros para adaptarse a las condiciones mas sensibles:
- Estandar: configuraciéon de unidad estandar con una nueva generacion de ventiladores con bajo nivel sonoro.
- Opcién nivel sonoro bajo: incorporacion de un encapsulado acustico para el compresor y funcionamiento de los ventiladores

con una baja velocidad de rotacion.

30RB/30RBP - Unidad estandar

Producto
unidad

Bandas de octava, Hz("
estandar 63 125 250 500 1k 2k 4k
170R dB|[82,5|83,5/83,5| 87 |87,5| 83 |75,5|73,5|dB(A)| 91

Potencia

8k sonora®

190R dB|[82,5/83,5| 84 | 87 | 87 |83,5/74,5|72,5|dB(A)| 90,5

30RB/30RBP - Unidad estandar + opcién 15LS®)

Producto
Unidad

+ opcion g3
15LS

170R dB| 85 |77,5|79,5/84,5/80,5| 76

Bandas de octava, Hz("

Potencia

sonora(?

125 250 500 1k 2k 4k 8k

69,5/65,5|dB(A)| 85,5

210R dB|[82,5(83,5| 84 | 87 | 87 |83,5/74,5|72,5|dB(A)| 90,5

190R dB| 86 | 80 | 81 |84,5/80,5| 77 | 69 | 66 |dB(A) 85,5

230R dB[83,5/84,5| 85 |88,5| 89 |84,5/76,5|74,5|dB(A)| 92

210R dB| 86 | 80 | 81 |84,5/80,5| 77 | 69 | 66 |dB(A)| 85,5

270R dB| 84 | 85 |85,5| 88 |88,5| 85 | 76 |74,5|dB(A)| 92

310R dB| 85 | 86 |86,5| 89 |89,5/85,5| 77 |75,5|dB(A) 93

340R dB| 85 | 86 |86,5| 89 |89,5/85,5| 77 |75,5|dB(A) 93

380R dB| 85 | 86 | 86 |89,5| 90 |85,5| 78 | 76 |dB(A) 93,5

410R dB| 86 | 87 |87,5| 90 | 90 |86,5|77,5| 76 |dB(A)| 93,5

450R dB|85,5/86,5| 87 | 90 | 91 | 86 |78,5|76,5|dB(A)| 94

480R dB| 86 | 87 |87,5| 90 |90,5/86,5| 78 |76,5|dB(A)| 94

550R dB|86,5|87,5| 88 |90,5| 91 |87,5|78,5| 77 94,5

610R dB|96,5/99,5| 98 | 92 |91,5| 92 | 84 |79,5|dB(A) 97,5

720R dB|97,5[100,598,5/92,5| 92 | 93 |84,5| 80 98

770R dB| 90 |89,5| 90 |93,5/92,5| 93 | 83 | 81 98

800R dB|97,5[100,5 99 |192,5| 92 | 93 |84,5| 80 98,5

)
)
)
)
670R dB| 90 |89,5| 90 |93,5/92,5| 93 | 83 | 81 [dB(A) 97,5
)
)
)
)

870R dB|90,5| 90 |90,5| 94 | 93 | 94 |83,5/81,5|dB(A)| 98,5

950R dB| 91 190,5| 91 [94,5/93,5/94,5| 84 | 82 |dB(A)| 99

(1) endBref=10"2W, a titulo orientativo. Medicién seguin la norma I1ISO 9614-1.
(2) en dB ref=10"2 W, ponderacién (A), con una incertidumbre de +/-3 dB.

Medidos segun la norma ISO 9614-1 y certificados por Eurovent.

30RQ/30RQP - Unidad estandar
Producto Bandas de octava, Hz("
unidad

estindar 63 125 250 500 1k 2k 4k 8k
165R dB| 81 | 88 | 92 | 88 | 86 | 82 | 74 | 75

Potencia
sonora(®

dB(A)| 90,5

180R dB| 81 | 88 | 92 | 89 | 87 | 83 | 75 | 75 |dB(A)| 91,0

230R dB|86,5| 79 |80,5| 86 | 82 | 77 |70,5| 67 |dB(A) 86,5
270R dB|87,5/81,5/82,5| 86 |81,5/78,5/70,5/67,5|dB(A)| 86,5
310R dB|88,5|82,5/83,5| 87 |82,5/79,5/71,5/68,5|dB(A)| 87,5
340R dB|[88,5|82,5/83,5| 87 |82,5/79,5/71,5|68,5|dB(A)| 87,5
380R dB|87,5| 80 | 82 | 87 | 83 |78,5| 72 | 68 |dB(A)| 88
410R dB|88,5/82,5/83,5| 87 | 83 | 80 | 72 |68,5|dB(A)| 88
450R dB|88,5| 81 |82,5| 88 | 84 | 79 |72,5/68,5|dB(A)| 88,5
480R dB|89,5/83,5|84,5| 88 |83,5/80,5/72,5/69,5|dB(A)| 88,5
550R dB| 90 | 84 | 85 |88,5/ 84 | 81 | 73 | 70 )| 89
610R dB| 104 | 98 |955| 88 | 83 | 86 |79,5|73,5|dB(A) 92,5

)

)

)

670R dB| 95 | 88 |86,5/90,5/85,5|87,5/78,5| 76 92,5
720R dB|104,5 98 |95,5| 88 | 83 [86,5/79,5| 74 93

770R dB| 95 | 88 |86,5| 91 |85,5|87,5|78,5| 76 93

800R dB|105| 99 |96,5/88,5/83,5| 87 |80,5|74,5|dB(A)| 93,5
870R dB|95,5/88,5| 87 |91,5| 86 | 88 | 79 | 77 |dB(A)| 93,5
950R dB|96,5/89,5| 88 |92,5| 87 | 89 | 80 | 78 |dB(A)| 94,5
(1) endBref=10"2W, a titulo orientativo. Medicién segun la norma ISO 9614-1.
(2) en dB ref=10"'2 W, ponderacién (A), con una incertidumbre de +/-3 dB.

Medidos segun la norma ISO 9614-1 y certificados por Eurovent.
(3) Opciones: 15LS = Muy bajo nivel sonoro

30RQ/30RQP - Unidad estandar + opcion 15LS()

Bandas de octava, Hz("

Potencia

125 250 8k sonora®

165R dB| 76 | 80 | 83 | 85 | 80 | 75|69 | 74

500 1k 2k 4k

85,0

210R dB| 82 | 88 | 93 | 89 | 87 | 83 | 75 | 75 |dB(A)| 91,5

180R dB| 77 | 81 | 84 |86 | 81|76 |70 |75 86,0

230R dB| 83 | 89 | 93 | 90 | 88 | 84 | 76 | 76 |dB(A)| 92,0

210R dB| 77 | 82 | 85 | 86 | 82 | 77 | 71 | 75 |dB(A)| 86,5

270R dB| 82 | 89 | 93 | 90 | 87 | 84 | 76 | 76 [dB(A)| 92,0

230R dB| 78 | 82 | 85 |87 |82 | 77 | 71 | 76 |dB(A)| 87,0

310R dB| 84 | 90 | 94 | 91 | 89 | 85 | 77 | 77 |dB(A)| 93,0

270R dB| 78 | 82 | 85 | 87 | 81 |78 | 71 | 75 |dB(A)| 87,0

330R dB| 84 | 90 | 94 | 92 | 89 | 86 | 77 | 78 |dB(A)| 93,5

310R dB| 79 | 83 | 86 | 88 | 83 |79 | 72 | 77 |dB(A)| 88,0

370R dB| 84 | 91 | 95 | 92 | 90 | 86 | 78 | 78 |dB(A)| 94,0

330R dB| 79 [ 83 | 86 |88 |82 | 79 |72 | 76 88,0

400R dB| 84 | 91 | 95 | 92 | 89 | 86 _| 78, 78/ |dB(A) | 94,0

370R dB| 80 | 84 | 87 |89 |84 |79 | 73 | 78 89,0

430R dB| 85 | 91 | 95 _1.92+/190°/'86 | 78 | 78 |dB(A)| 94,5

400R dB| 80 | 84 | 87 | 89 | 83 | 80 | 73 | #{ 89,0

470R dB| 85 |/91.1-957193 | 90 | 87 | 78 | 78 |dB(A)| 94,5

430R dB| 80 | 85 | 87 | 898480 |73 |78 89,5

520R dB| 85 | 91 | 96 | 93 | 90 | 87 | 79 | 79 |dB(A)| 95,0

470R dB| 811]185)]1.88 490" | 84 | 81 |74 | 78 90,0

(1) endBref=10"2W, a titulo orientativo. Medicién segun la norma ISO 9614-1.
(2) en dB ref=10"2 W, ponderacién (A), con una incertidumbre de +/-3dB.

Medidos segun la norma ISO 9614-1 y certificados por Eurovent.

520R dB| 81 [ 85 |88 |90 | 84 | 81 | 74 | 78 90,0

(1) endBref=10""2W, a titulo orientativo. Medicién segun la norma ISO 9614-1.

(2) en dB ref=10""2 W, ponderacion (A), con una incertidumbre de +/-3 dB.
Medidos segun la norma ISO 9614-1 y certificados por Eurovent.

(3) Opciones: 15LS = Muy bajo nivel sonoro

* Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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LIMITES DE FUNCIONAMIENTO

Caudal de agua del evaporador

30RB/30RBP 170R-950R sin médulo hidraulico 30RB/30RBP 170R-950R con médulo hidraulico de
baja/alta presion

Caudal minimo (I/s)")  Caudal maximo (l/s)

30RB-RBP Caudal minimo (I/s)’ Caudal maximo (l/s)? 30RB-RBP Simple B Simple E——
170R 3,1 17,5 170R 3,1 3,1 12,0/14,110,5/13,7
190R 3,1 17,5 190R 3,1 3,1 12,0/14,110,5/13,7
210R 3,7 17,5 210R 3,7 3,7 12,0/14,1[12,2/13,7
230R 3,1 17,5 230R 3,1 3,1 12,0/14,1[12,2/13,7
270R 3,8 21,8 270R 3,8 3,8 14,7/16,0 | 14,7/16,6
310R 3,5 29,8 310R 3,5 3,5 19,3/17,5[19,1/18,5
340R 4,6 35,2 340R 4,6 4,6 20,1/25,0 | 20,0/24,4
380R 43 33,8 380R 4,3 4,3 19,9/24,8 | 19,8/241
410R 54 38,9 410R 54 54 28,2/254 |23,3/24,9
450R 5,8 40,4 450R 5,8 5,8 28,8/28,5|27,8/28,22
480R 6,2 41,6 480R 6,2 6,2 29,4/28,6 | 285/284
550R 6,9 43,4 550R 6,9 6,9 27,0/28,8 | 27,0/33,7
610R 7,3 57,3 610R - 7,3 - 42,4
670R 7,3 57,3 670R - 7,3 - 42,4
720R 7.3 57,3 720R - 7,3 - 42,4
770R 8,3 62,7 T70R - 8,3 - 50,4
800R 8,3 62,7 800R - 8,3 - 50,4
870R 8,3 62,7 870R - 8,3 - 50,4
950R 8,3 62,7 950R - 8,3 - 50,4

(1) Caudal minimo para el diferencial maximo de agua admisible (10K) enlas (1) Caudal de agua minimo ajustado de fabrica segun el tipo de bomba

condiciones de minima temperatura de salida del agua (5 °C)
(2) Caudal maximo para una caida de presion de 100 kPa en el intercambiador
de calor de placas

30RQ/30RQP 165R-520R sin médulo hidraulico 30RQ/30RQP 165R-520R con médulo hidraulico de
baja/alta presion

Caudal minimo (I/s)"  Caudal maximo (l/s)

30RQ-RQP Caudal minimo (I/s)() Caudal maximo (I/s)?® 30RQ-RQP

Simple Doble Simple Doble
165R 3,1 17,5 165R 3,1 3,1 12,0/14,1110,5/13,7
180R 3,7 17,5 180R 3,7 3,7 12,0/14,1 113,2/13,7
210R 3,1 17,5 210R 3,1 3,1 13,6/15,2113,9/15,6
230R 3,8 21,8 230R 3,8 3,8 14,7/16,0 | 14,7/ 16,6
270R 3,8 21,8 270R 3,8 3,8 14,7/16,0 | 14,7/ 16,6
310R 4,6 35,2 310R 4,6 4,6 20,1/25,020,0/24,4
330R 5,8 40,4 330R 5,8 5,8 28,8/25,527,8/25,0
370R 5,8 40,4 370R 5,8 5,8 28,8/25,5|27,8/28,2
400R 5,8 40,4 400R 5,8 5,8 28,8/25,5|27,8/28,2
430R 5,8 40,4 430R 5,8 58 28,8728,5- 27,8 /28,2
470R 6,2 41,6 470R 6,2 6,2 29,7/28,6 | 26,8/33,3
520R 6.9 434 520R 6,9 6,9 30,1/34,9 1293/33,7
(1) Caudal minimo para el diferencial maximo de agua admisible (10K) enlas (1) Caudal de agua minimo ajustado de fabrica segun el tipo de bomba

condiciones de minima temperatura de salida del agua (5 °C)
(2) Caudal maximo para una caida de presion de 100 kPa en el intercambiador
de calor de placas

*

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



LIMITES DE FUNCIONAMIENTO

Limites de funcionamiento de la unidad

Unidades 30RB 170R-950R

Intercambiador de agua Minimo Maximo
Temperatura de entrada del agua ° 0

durante el arranque c 8 40
Temperatura de salida del agua e 5@ 20 @)

durante el funcionamiento

Intercambiador de aire Minimo Maximo

Temperatura ambiente de funcionamiento exterior

Unidades 30RB °C 0@ 52(5)

Unidades 30RBP °C| -20¢ 520

Presion estatica disponible

Unidades estandares Pa 0 0

Unidades estandares

Unidades + opcion 12 (ventilador Pa 200 200

estatico de alta presion)

(1)

Para aplicaciones que requieran una puesta en marcha a menos de 8 °C,
pongase en contacto con Carrier para la seleccion de la unidad mediante
el catalogo electrénico de Carrier.

Es obligatorio utilizar anticongelante si la temperatura de salida del agua
es inferiora 5 °C.

Para aplicaciones que requieran un funcionamiento con una temperatura
de salida del agua por encima de 20 °C, péngase en contacto con Carrier
para la seleccion de la unidad mediante el catalogo electrénico.

Para cualquier funcionamiento con una temperatura ambiente inferior a
0°C, las maquinas deben estar equipadas con la opcién proteccion antihielo
del intercambiador de agua (en aquellas unidades sin modulo hidraulico)
o con la opcién proteccion antihielo del intercambiador de agua y del médulo
hidraulico (en aquellas unidades con médulo hidraulico) o bien el instalador
debe proteger el circuito de agua contra las heladas con una solucién
anticongelante.

Funcionamiento con carga parcial autorizado con una temperatura del aire
exterior superior a48 °C. Péngase en contacto con Carrier para la selecciéon
de una unidad mediante el catalogo electronico.

Temperaturas ambiente fuera de servicio: en el caso del transporte y
el almacenamiento de las unidades 30RB/RBP, las temperaturas
ambiente minimas y maximas que deben respetarse son -20 °C y
+51 °C. Estos limites de temperatura deben tenerse en cuenta si se
realiza el envio en contenedor.

Rango de funcionamiento
Unidad estandar 30RB 170R-380R
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Temperatura del aire en la entrada, °C
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-30
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Temperatura de salida del agua del evaporador, °C

Notes:

1.
2.

Intercambiador de agua AT = 5K.

Le module hydraulique et/ou I'’échangeur a eau doivent étre protégés contre
le gel (option 41 ou 42A ou 42B) ou la boucle doit étre protégée par une
solution antigel pour les températures extérieures < 0°C.

Ces plages sont données atitre indicatif. Vérifier la plage de fonctionnement
avec le catalogue électronique.

Rango de funcionamiento

Unidad con opcién 15LS 30RBP 170R-950R
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Temperatura de salida del agua del evaporador, °C

Leyenda:

|:| Rango de funcionamiento con plena carga.

% Ampliacion del rango de funcionamiento de la unidad 30RBP: proteccion
antihielo necesaria (consulte la nota 2).

E Rango de funcionamiento de las unidades con carga parcial.

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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LIMITES DE FUNCIONAMIENTO

Unidades 30RQ/RQP 165R-520R modo frio

Intercambiador de agua Minimo Maximo
Temperatura de entrada del agua

durante el arranque

Temperatura de salida del agua
durante el funcionamiento

Intercambiador de aire Minimo Maximo

Temperatura ambiente de funcionamiento exterior

Unidades 30RQ °C 0 5205
Unidades 30RQP °C| -20®“ 5205
Presion estatica disponible

Unidades estandares Pa 0 0
Unidades estandares

Unidades + opcion 12 (ventilador Pa 200 200
estatico de alta presion)

Unidades 30RQ/RQP 165R-520R modo calor

Intercambiador de agua Minimo Maximo
Temperatura de entrada del agua ° )

durante el arranque c 8 50
Temperatura de salida del agua °

durante el funcionamiento C 20 55
Intercambiador de aire Minimo Maximo
Temperatura ambiente de funcionamiento exterior
Temperatura ambiente exterior ° 15 4)5)

durante el arranque C| -15 35
Presion estatica disponible

Unidades estandares Pa 0 0
Unidades + opcion 12 (ventilador

estatico de alta presion) Pa 200 200

(1) Para aplicaciones que requieran una puesta en marcha a menos de 8 °C,
pongase en contacto con el fabricante para la seleccion de una unidad
mediante el catalogo electrénico.

(2) Es obligatorio utilizar anticongelante si la temperatura de salida del agua
es inferiora 5 °C.

(3) Para aplicaciones que requieran un funcionamiento con una temperatura
de salida del agua por encima de 20 °C, péngase en contacto con el
fabricante parala seleccion de una unidad mediante el catalogo electrénico.

(4) Para cualquier funcionamiento con una temperatura ambiente inferior a
0°C, las maquinas deben estar equipadas con la opcién proteccion antihielo
del intercambiador de agua (en aquellas unidades sin modulo hidraulico)
o con laopcion proteccion antihielo del intercambiador de agua y del médulo
hidraulico (en aquellas unidades con médulo hidraulico) o bien el instalador
debe proteger el circuito de agua contra las heladas con una solucion
anticongelante.

(5) Funcionamiento con carga parcial autorizado con una temperatura del aire
exterior inferior a -10 °C y superior a 46 °C. Péngase en contacto con el
fabricante para la seleccion de una unidad mediante el catalogo electrénico.

Temperaturas ambiente fuera de servicio: en el caso del transporte y
el almacenamiento de las unidades 30RB/RBP y 30RQ/RQP, las
temperaturas ambiente minima y maxima que deben respetarse son
-20 °C y +51 °C. Estos limites de temperatura deben tenerse en cuenta
si se realiza el envio en contenedor.

Rango de funcionamiento
Unidad estandar modo frio 30RQ-RQP 165R-520R

1 Carga parcial
4 9ap
8
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40 Limitacién de la opcion 15L.S
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Rango de funcionamiento

Unidad estandar modo calor 30RQ-RQP
165R-520R

Notas:

1. Intercambiador de agua AT = 5K.

2. Elmoddulo hidraulico y/o el intercambiador de agua deben estar protegidos
contra las heladas (opcion 41, 42A 0 42B) o el circuito debe estar protegido
con una solucién anticongelante para temperaturas exteriores < 0 °C.

3. Labomba de calor debe estar equipada con el kit de desescarche de baterias
y evacuacion de condensados (opcion 252) para las temperaturas exteriores
<0°C.

4. Los rangos de funcionamiento son solo pautas orientativas. Verifique el
rango de funcionamiento en el catalogo electrénico.

Leyenda:

D Rango de funcionamiento con plena carga.
Ampliacion del rango de funcionamiento de la unidad 30RQP: proteccién
antihielo necesaria (consulte la nota 2).
e~ ¢ Descarga potencial antes del desescarche durante el ciclo de escarchado,
* * % en funcion de las condiciones de humedad.
Consulte la seleccion del catalogo electrénico.
T ~ 1 Modo calor: carga parcial con una temperatura del aire de entrada de entre
“=*.10y-15°C.
Modo frio: carga parcial con una temperatura del aire de entrada superior
_,a46°C.
_ 1 Limitacién de la temperatura del aire de entrada a 42 °C de las unidades con
opcion 15LS..

——

* Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



PRESION ESTATICA DISPONIBLE DEL SISTEMA

Datos especificados validos para:

- agua pura a 20 °C;
- consulte en el apartado «Caudal de agua del evaporador» los valores de caudal maximo de agua;
- En caso de utilizar glicol, se reducira el caudal de agua maximo.

Unidades 30RB/30RBP 170R-950R

Bombas de alta presion (velocidad fija o variable)

Bombas simples

Presion estatica disponible, kPa

Presion estatica disponible, kPa

*

Tamanos 170R - 410R
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Tamanos 450R - 550R

330

290
270
250

210
190
170
150
130
110

90

70 7  30RB-RBP 450R

8 30RB-RBP 480R

50 9  30RB-RBP 550R
5,0 10,0 15,0 20,0 25,0 30,0

Caudal de agua, I/s @

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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PRESION ESTATICA DISPONIBLE DEL SISTEMA

Bombas dobles

Tamanos 170R - 410R
270
250
230
210
190
170
150
130

110

Presion estatica disponible, kPa

90 1 30RB-RBP 170R - 230R
2 30RB-RBP 270R
70 3 30RB-RBP 310R
4  30RB-RBP 340R
50 5 30RB-RBP 380R
0,0 5,0 10,0 15,0 20,0 25,0 6 30RB-RBP 410R
Caudal de agua, I/s
Tamanos 450R - 550R
310
290
©® 270
o
X 250
Q
5 230
c
o 210
aQ
7]
5 190
_8 170
©
% 150
o
c 130
hel
@ 110
<4
o 90
70
7 30RB-RBP 450R
50 8 30RB-RBP 480R
5,0 10,0 15,0 20,0 25,0 30,0 35,0 9 30RB-RBP 550R
Caudal de agua, I/s @ @
Tamanos 610R - 950R
410
390
370
g 350
~ 330
o 310
-'g 290
8 270
0 250
2 230
2 210
© 190
17}
o 170
_8 150
@ 130
o
g 110
20
70
50 10 30RB-RBP 610R - 720R
50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 11 30RB-RBP 770R - 950R

Caudal de agua, I/s @

*

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



PRESION ESTATICA DISPONIBLE DEL SISTEMA

Datos especificados validos para:
- agua pura a 20 °C;

- consulte en el apartado «Caudal de agua del evaporador» los valores de caudal maximo de agua;
- En caso de utilizar glicol, se reducira el caudal de agua maximo.

Unidades 30RB/30RBP 170R-550R

Bombas de baja presion (velocidad fija)

Bombas simples

Tamanhos 170R - 380R

Presion estatica disponible, kPa

0,0 5,0 10,0 15,0 20,0

©]0.0)

Caudal de agua, I/s

30RB-RBP 170R - 230R
30RB-RBP 270R
30RB-RBP 310R
30RB-RBP 340R
30RB-RBP 380R

aAphwWN -

Bombas dobles

Tamanos 170R - 410R

240
220
200
180
160
140
120
100

80

60

40

Presién estatica disponible, kPa

20
0,0 5,0

Caudal de agua, I/s

30RB-RBP 170R - 190R
30RB-RBP 210R - 230R
30RB-RBP 270R
30RB-RBP 310R
30RB-RBP 340R
30RB-RBP 380R
30RB-RBP 410R

NO A WN =

DO O 00O

Tamanos 410R - 550R

280

Presién estatica disponible, kPa

© o N O

Presion estatica disponible, kPa

= © 00

260
240
220
200
180
160
140
120
100

80

GO

5 S~
OEO®

50 10,0 15,0 20,0

Caudal de agua, I/s

30RB-RBP 410R
30RB-RBP 450R
30RB-RBP 480R
30RB-RBP 550R

Tamanos 450R - 550R

280
260
240
220
200
180
160
140
120
100

80

60

40

20 .

5,0 10,0 15,0 20,0 2! 30,0

" OOO®

Caudal de agua, I/s

30RB-RBP 450R
30RB-RBP 480R
30RB-RBP 550R

* Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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PRESION ESTATICA DISPONIBLE DEL SISTEMA

Unidades 30RQ/30RQP 165R-520R

Bombas de alta presion (velocidad fija o variable)

Bombas simples

Presion estatica disponible, kPa

Tamanos 165R - 270R

270
250
230
210
190
170
150
130
110

90

70

50

Presion estatica disponible, kPa

Tamanos 310R - 520R

0,0 5,0 10,0 15,0 20,0 0,0 50 10,0 15,0 20,0 25,0 30,0 35,0 40,0
Caudal de agua, I/s Caudal de agua, I/s
1 30RQ-RQP 165R - 180R 5 30RQ-RQP 310R
2 30RQ-RQP 210R 6 30RQ-RQP 330R - 400R
3 30RQ-RQP 230R - 270R 7 30RQ-RQP 430R - 470R
8 30RQ-RQP 520R
Bombas dobles
Tamanos 165R - 270R Tamanos 310R - 520R
270 310
250 © 290
& Q
X 230 X 270
5 [9)
% 210 S 250
c g 230
S 190 2 210
% 170 B 190
@
© 170
g 150 8
T 130 '..g 150
3 O 130
110 c
g 0 110
=90 ®
@ . na“_) 90
o 70
50 50
0,0 5,0 10,0 15,0 20,0 25,0 0,0 5,0 10,0 15,0 20,0 25,0 30,0 35,0 40,0

BWON =

*

QOO

Caudal de agua, I/s

30RQ-RQP 165R - 180R
30RQ-RQP 210R
30RQ-RQP 230R
30RQ-RQP 270R

© oo ~NO O,

OO ®O®

Caudal de agua, I/s

30RQ-RQP 310R
30RQ-RQP 330R
30RQ-RQP 370R
30RQ-RQP 400R - 430R
30RQ-RQP 470R - 520R

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



PRESION ESTATICA DISPONIBLE DEL SISTEMA

Bombas de baja presion (velocidad fija)

Bombas simples

N

Presion estatica disponible, kPa

Tamanos 165R - 270R

200
190
180
170
160
150
140
130
120
110
100
90
80
70
60
50
40
30

0,0 5,0 10,0 15,0

OJO)

Caudal de agua, I/s

30RQ-RQP 165R - 180R
30RQ-RQP 210R
30RQ-RQP 230R - 270R

Bombas dobles

BWON =

*

Presién estatica disponible, kPa

Tamanos 165R - 270R

240
220
200
180
160
140
120
100

80

60

40

20
0,0 50 10,0 15,0

O OO®

Caudal de agua, I/s

30RQ-RQP 165R
30RQ-RQP 180R
30RQ-RQP 210R
30RQ-RQP 230R - 270R

20,0

[©20)]

0N O

Presion estatica disponible, kPa

Presion estatica disponible, kPa

Tamanos 310R - 520R

240

220

180
160
140
120
100
80
60
40

20
0,0 5,0 10,0 15,0 20,0 25,0 30,0

Caudal de agua, I/s

30RQ-RQP 310R
30RQ-RQP 330R - 430R
30RQ-RQP 470R - 520R

Tamanos 310R - 520R

280
260
240
220
200
180

160
140
120
100
80
60
40
20

15,0 25,0 30,0

® OO

Caudal de agua, I/s

30RQ-RQP 310R
30RQ-RQP 330R - 430R
30RQ-RQP 470R
30RQ-RQP 520R

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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DIMENSIONES/ESPACIO LIBRE NECESARIO

30RB/30RBP 170-270, 30RQ/30RQP 165-270 (con y sin médulo hidraulico)

Sin médulo hidraulico

[ VY . WO i ¥ i

2324 HT

(]
(1]
(il

' = o
1 = : o}
L 207001 -‘ ‘ Conexioén de la potencia eléctrica
8
&
@ @ - r }
v = — 1
T g R — .
Le 1 d
9%
z — g
HE 71| <
® ) feOf 5
: S =H
- B A y
\_:j Fé
i = — - !
7 o P ) , i
- 1500 g
1500 |3
Con moédulo hidraulico
S 1500
“ 0w
e
- 1] G-
= : -
’ < T
A [ |11 2
L b @ § 1%
LA e %% o
|
2 Li —
e P e or——— —— T B ]
L A~
1500

Leyenda:
Todas las dimensiones estan en mm.

Distancias necesarias para mantenimiento y circulacién de aire

@ Distancia recomendada para retirar las baterias.

@:I Entrada de agua
¢@ Salida de agua

??? Salida de aire, no obstruirla.

% Cuadro eléctrico

Nota: Los planos no son documentos contractuales. Antes de disefiar una instalacion, consulte el plano de dimensiones certificado disponible previa solicitud.

Para determinar la posicién de los puntos de fijacién, la distribucion de los pesos y las coordenadas del centro de gravedad, consulte los planos de dimensiones
certificados.

*

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



DIMENSIONES/ESPACIO LIBRE NECESARIO

30RB/30RBP 310-410, 30RQ/30RQP 310-400 (con y sin médulo hidraulico)

Sin médulo hidraulico
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Leyenda:
Todas las dimensiones estan en mm.

@ Distancias necesarias para mantenimiento y circulacién de aire

@ Distancia recomendada para retirar las baterias.

@:I Entrada de agua
¢@ Salida de agua

??? Salida de aire, no obstruirla.

% Cuadro eléctrico

Nota: Los planos no son documentos contractuales. Antes de disefiar una instalacion, consulte el plano de dimensiones certificado disponible previa solicitud.

Para determinar la posicién de los puntos de fijacién, la distribucion de los pesos y las coordenadas del centro de gravedad, consulte los planos de dimensiones
certificados.

*

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



DIMENSIONES/ESPACIO LIBRE NECESARIO

30RB/30RBP 450-550, 30RQ/30RQP 430-520 (con y sin médulo hidraulico)

Sin médulo hidraulico

30RBP solo
'_
T
3 E
o
@ o
N - . -
= [0 y
| | e = =i=]
Conexion de la potencia eléctrica
1500 o
4.4[_ =]
N
o~
g ey I
© Pl = M| &
= [32]
L &
o~
@ @ g
(=)
! 2
1500

Con médulo hidraulico

1500
g el
&
i o Ty : D@
i I N =
Y !L: Il = Y g
i[5, o 8 ;
: 0l |l < V- % @ =
N Q&
8 :
= 777 = 17__, ﬁ?? : ]
1500

Leyenda:
Todas las dimensiones estan en mm.

Distancias necesarias para mantenimiento y circulacién de aire

@ Distancia recomendada para retirar las baterias.

@:I Entrada de agua
<:@ Salida de agua

??? Salida de aire, no obstruirla.

% Cuadro eléctrico

Nota: Los planos no son documentos contractuales. Antes de disefiar una instalacion, consulte el plano de dimensiones certificado disponible previa solicitud.

Para determinar la posicién de los puntos de fijacién, la distribucion de los pesos y las coordenadas del centro de gravedad, consulte los planos de dimensiones
certificados.

*

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.



DIMENSIONES/ESPACIO LIBRE NECESARIO

30RBP 610-720 (con y sin médulo hidraulico)

Sin médulo hidraulico
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Leyenda:
Todas las dimensiones estan en mm.

Distancias necesarias para mantenimiento y circulacién de aire

@ Distancia recomendada para retirar las baterias.

@::I Entrada de agua
¢@ Salida de agua

??? Salida de aire, no obstruirla.

% Cuadro eléctrico

Nota: Los planos no son documentos contractuales. Antes de disefiar una instalacion, consulte el plano de dimensiones certificado disponible previa solicitud.

Para determinar la posicién de los puntos de fijacién, la distribucién de los pesos y las coordenadas del centro de gravedad, consulte los planos de dimensiones
certificados.

*

Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.
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DIMENSIONES/ESPACIO LIBRE NECESARIO

30RBP 770-950 (con y sin médulo hidraulico)

Sin médulo hidraulico
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Leyenda:
Todas las dimensiones estan en mm.

Distancias necesarias para mantenimiento y circulacién de aire

@ Distancia recomendada para retirar las baterias.

@:I Entrada de agua
<:@ Salida de agua

??? Salida de aire, no obstruirla.

% Cuadro eléctrico
Nota: Los planos no son documentos contractuales. Antes de disefiar una instalacion, consulte el plano de dimensiones certificado disponible previa solicitud.

Para determinar la posicion de los puntos de fijacion, la distribucion de los pesos y las coordenadas del centro de gravedad, consulte los planos de dimensiones
certificados.

* Disponibilidad de modelos y opciones segun el pais. Consulte a su representante comercial local para obtener mas informacién al respecto.






CERTIFIED

o CERTIFIED

0 14001 SO 9001

N.° de pedido: 80578, 11.2020. Sustituye al pedido n.°: 80578, 08.2020. Fabricado por: Carrier SCS, Montluel, Francia.
El fabricante se reserva el derecho de modificar las especificaciones del producto sin previo aviso.

Las imagenes de este documento son meramente ilustrativas y no forman parte de ninguna oferta de venta o contrato. El fabricante se reserva el derecho a
cambiar el disefio en cualquier momento sin previo aviso.



